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EOHMEPIX THX KYBEPNHZEQ2

THXZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. ®uArou 139

NOMOZ Y APIO. 2417

Kupwon tou Atakavovicuou ¢ Xayng via m Sledvn kara-
feon Twv Bounxavikwv oxediwv Kai unoSeyuarwy me
6n¢ Noeufpiou 1925, énuwg avaBewpnbnke ot Xayn
ot1¢ 28 NoguBpiou 1960 kai ¢ Suuninpwuanxng Mpa-
Enc mc¢ ZroxxoAung me 14n¢ loudiou 1867, 6rwe tporno-
nondnke ot £ToKx0Aun oug 28 Temeyppiov 1979. _

O NPOEAPOZ
THE EAAHNIKHI AHMOKPATIAL .

Ex5iSope TOV aKOACUBO VOLO TTIOU WHEICE N BouAn: «
'Ap8po npwTO

KupwveTal kat £XEL TV 10XU nou opiler To ap8po 28 nap.
1 tou Zuvrayparog o Alaxavoviouog Mg Xayng ynia m SeBvry
xatdfeon Twv Bopnxavikwy oxediwv kat unodetypdtwy Mg
6nc Noeufplou 1925, 6riwg avaBewpnnke om Xayn ong 28
NoepfRplou 1960 xat TG ZURNANPWHATIKAG MNp&éng Mg ZToKk-~
XxOAung g 14ng louAlou 1867, onwg Tponcrnonenke o
Troxyoiun omnig 28 IenteufBpiou 1878, 10 keluevo TwWY onolwy
0f NpwIOTUNO OTN YOAAKI} YAKoca xat of petdgpacn amyv
EAANVIKY EXEL WG EENG: =

Arrangement de La Haye concernant
le dépdt internafional des dessins
et modeles industriels

du 6 novembre 1925

Acte de La Haye du 28 novembre 1960

Article premier

1) Les Etats contractants sont constitués & I'état d"Union par-
ticulitre pour le dépdt intzrnational des dessins ou modgles indus-
tricls. ~

*2) Sculs les Etats membres de 'Union internationale pour la
protection de fa propriété industrieile peuvent &tre partics au pré-
seat Arrangement.

Mde 2

L] .
" Au sens du présént Arrangement, il faut entendre par:

« Arrangement de 1925 », I'Arrangement de La Haye concernant -

Je dépdt international des dessins ou modéles industriels du
6 novembre 1925; .

« Arrangement de 1934 », I'Arrangement de La Haye concernant
le dépdt international des dessins ou modiles industrieis du
6 novembre 1925, revisé & Londres le 2 juin 1934;

«le présent Armangement », "Arrangement de La Haye concernant
Je dépdt international des dessing ou modiles industricls, tel
qu'il résuite du présent Acte; . ] .

«le Régiement», le Riglement d’exécution du présent Arrange-
ment;

« Buresu international », le Bureau de 1"Union internationale pour
Ia protection de la propridté industrielle;

« dépdt international », un dépdt effectud auprés du Bureau inter-
nationsl; .

« dépdt national », un dépdt effectué auprds de I"Admimstraticn
nationale d'un Etat contractant;

« dépdt mulitipie », un dépét comprenant plusieurs dessins ou mo-
diles;

« Etat d’origine d'un dépdt international », ["Etat contractant ou
Je déposant a un établissement industriel ou commercial effectil
et séricux ou. si le déposant a de tels dtablissements dans plu-
sicurs Etats contractants, ceiui de ces Etats contractants qu’il
a désigné dans sa demande; sl n'a pas un tel dtablissement
dans un Etat contractant, I'Etat contractant ot il 2 son domi-
cile: $°il n"a pas son domicile dans un Etat contractant. I"Etat
contractant dont il est le ressortissant;

« Etat procédant 3 un examen de nouveauté », un Etat dont la lé-
gislation nationale prévoit un sy i¢me qui comporte unc re-
cherche et un examen préalables d'o'iice, effectués par son Ad-
ministration nationale et portant sur la nouveauté de tous les
dessins ou modéles déposés.

- Articie 3

Les ressortissants des Etats contractants ou les personnes qui,
bien que n’étant pas ressortissantes de 1'un de ces Etats. sont do-
miciliées ou ont un établissement industriel ou commercial effectif
et séricux sur le territoire de 'un desdits Etats, peuvent déposer
des dessins ou modéles aupres du Bureau international.

Article 4

1) Le dépét internationai peut &tre effectué au Bureau inter-
national:
1° directement, ou
2° par l'intermédiaire de I'Administration nationale d’un Etat

contractant si la législation de cet Etat le permet.

2) La légistation nationale de tout Etat contractant peut exiger
que tout dépdt international pour lequel cet Etat est reputé Etat
d’origine soit présenté par l'intermédiaire de son Administration
nationale. Lz défaut d"observation d une telle prescription n'affecte
pas les effets du dépét international dans les autres Etats contrac-
tants.

3 loukiou 1996”
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Article §
1) Le dépét international comporte une demande, une ou plu-
sieurs photographies ou toutes autres représentations graphiques

du dessin ou modéle ainsi que Je paiement des taxes prévu par le
Réglement.

2) La demande contient:

19 la liste Jes Euus coarractants dans lesquels ke Jépusial demiande
que le dépdt international produise ses efiets;

20 la désignation de I"objet ou des objets auxquels le dessin ou mo-
déle est destiné 4 étre incorpore;

¥ si le déposant désire revendiquer la priorité visée 3 I'articie 9,
I'indication de la date, de I'Etat et du numéro du dépdt qui
donne naissance au droit de priorité;

4° tous autres renseignements prévus par le Réglement.

3) a) La demande peut en outre contenir:

1° une courte description d'éléments caractéristiques du dessin ou
modéle;

2 unc déclaration indiquant le nom du véritable créateur du des-
sin ou modéle;

¥ une requéte d’ajournement de la publication telle que prévue
A I"article 6, alinéa 4),
b) Des exemplaires ou maquettes de 'objet auquel est incor-

poré le dessin ou modéle peuvent égaiement &tre joints 3 la de-

mande. .

4) Un dépdt multipie peut comprendre plusieurs dessins ou
modzles destinés 3 étre incorporés dans des objets figurant dans
la méme classe de la classification internationale des dessins ou
modéles visée 4 I"article 21, alinéa 2), chiffre 49,

Article 6

1) Le Bureau international tient le Registre international des
dessins ou modéies et procéde 1 1'enregistrement des dépéts inter-
nationaux.

2) Le dépdt international est considéré comme ayant été effec-
tué 2 la date 2 laquelle le Bureau international 2 regu la demande
en duce forme, les taxes payabies avec la demande et 1a ou les photo-
graphies, ou toutes autres représentations graphiques du dessin ou
modeie ou, si elles n'ont pas été regues simultanément, i la date 3
laquelle la derniére de ces formalités a été accomplie. L enregistre-
ment porte [a méme date.

3) a) Pour chaque dépét international, le Bureau international
publie dans un bulletin périodique:

1° des reproductions en noir et blanc ou, 4 la requéte du dépasant,
des reproductions en couleurs, des photographies ou toutes
autres représentations graphiques déposées;

'2¢ {a date du dépét international; "
3 les renseignements prévus par le Réglement.

b) Le Bureau international doit envoyer, dans le plus court
délai,.le bulletin périodique aux Administrations nationales.

4) a) La publication visée 4 I'alinéa 3), lettre @), est, 2 la de-
mande du déposant, ajournée pendant la période requise par ceiui-
ci. Cette période ne peut excéder un délai de douze mois a compter
de la date du dépdt international. Toutefois, si une priorité est re-
vendiqués, le point de départ de cette période est la date de la prio-
rité.

b) Pendant la période visée i la lettre a) ci-dessus, le déposant
peut, i tout moment, requérir la publication immédiate ou retirer
son dépot. Le retrait du dépdt peut étre limité 3 un ou plusicurs
Etats contractants seulement et, en cas de dépot multipie, & une
partie des dessins ou modeles compris dans ledit dépét.

¢) Sile déposant ne paie pas dans les délais prescrits les taxes
exigibles avant I'expiration de la période viséz 2 la lettre @) ci-
dessus, le Bureau international procede i la radiation du dépét et
n'effectue pas la publication visée 1 I’alinéa 3), lewtre aj.

d) Jusqu'd 'expiration de la période visés 3 la lettre a) ci- °

dessus, le Bureau international tient secret ['enregistrement d'un

dépdt assorti d’une requéte de publication diférée, et le public
oe peut prendre connaissance d’aucun document ou objet concer-
nant ledit dépot. Ces dispositions s'appliquent sans limitation de
durée, pour autant que le déposant a retiré son dépdt avant {'ex-
ptration de ladite période.

3) Al'exception des cas visés i I'alinéa 4), le public peut prendre
connaissance du Registre ainsi que de tous les documents et ob-
Jets déposés au Bureau international,

Article 7

1) a) Tout dépdt enregistré au Bureau international produit,
dans chacun des Etats contractants désignés par ke déposant dans
sa demande, les mémes effets que si toutes les formalités prévues
par 1a loi nationale pour obtenir la protection avaieat été remplics
par le déposant et que si tous les actes administratifs prévus A cette
fin avaient ét¢ accomplis par I"Administration de cet Etat.

&) Sous réserve des dispositions de l"article 11, la protection
des dessins ou modéies ayant [ait I'objet d"un dépdt enregistré au
Bureau international est régie dans chacun des Etats contractants
par les dispositions de la loi nationale qui s’appliquent dans ledit
Etat aux dessins ou modéles dont la protection est revendiqués
par la voie du dépdt national et pour lesquels toutes les formalités
ont été remplies et tous les actes administratifs ont été accomplis.

2) Le dépdt international ne produit pas d'effets dans I'Etat
d’origine si la légisiation de cet Etat le prévoit.

Articie 8

1) Nonobstant les dispositions de I'articie 7, I'Administiation
nationale d'un Etat contractant dont la Iégislation nationale pré-
voit le refus de la protection i Ja suite d*un examen administratif
d’office ou & la suite de I"opposition d'un tiers doit, en cas de refus,
faire connaitre, dans un délai de six mois, au Bureau international,
que le dessin ou modéie ne satisfait pas aux exigences que cette
légisiation impose en sus des formalités et actes administratifs
visés 2 l'article 7, alinéa 1). Si le refus n'est pas notifié dans le
délai de six mois. le dépdt international produit ses effets dans le-
dit Etat 2 compter de la date de ce dépét. Toutefois. dans tout
Etat contractant qui procede a un examea de nouveauté, si un
refus n'a pas été notifi¢ au cours du délai de six mois, le dépét in-
ternational, tout en conservant sa priorité, produit ses effets dans
ledit Etat & compter de I'expiration dudit déifai. 3 moins que la
légistation nationale ne prévoie une date antérieure pour les dépdts
effectués auprés de son Administration nationale.

2) Le délai de six mois visé 2 I'alinéa 1) doit se calculer 3
compter de la date i laqueile ["Administration nationale a recu le
numéro du bulletin périodique dans lequel I'enregistrement du
dépot international est publié. L Administration nationale doit
donner connaissance de cette date 3 tout tiers sur sa demande.

J) Le déposant a les mémes moyens de recours contre la dé-
cision de refus de I"Administration nationale visée a I"alinéa 1) que
s'il avait déposé son dessin ou modéle auprés de cette Adminis-
tration: en tout état de cause, la décision de refus doit pouvoir
faire I"objet d’un réexamen ou d'un recours. La notification de la
décision doit indiquer:
t® les raisons pour lesquelles il a été statué que le dessin ou modéle

ne répond pas aux exigences de la loi nationale;

20 la date visée & I'alinéa 2); ]

2 le délai accordé pour demander un réexamen ou présenter un
recours;

4* I"Autorité 2 laquelle cette demande ou ce recours peuvent étre
adressés.

4) a) L'Administration nationale d'un Etat contractant dont
la législation nationale comporte des dispositions de la nature de
ceiles prévues 3 l'alinéa ) et qui requiérent une déclaration indi-
quant le nom du véritable créateur du dessin ou modéle ou une
description dudit dessin ou modéle, peut exiger que, dans un délai
qui ne peut étre inférieur 4 60 jours i compter de 'envoi d une
requéte A cet effet, par cette Administration. le déposant fournisse.
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dans la langue dans laquelle la demande dépesés au Bureau inter-

national a été rédigée:

1® une déclaration indiquant le véritable créateur du dessin ou
modéle; :

2¢ une courte description soulignant les éléments caractéristiques
essentiels du dessin ou modeie, tels qu’ils apparaissent dans les
photographies ou autres représentations graphiques.

b) Aucune taxe n’est préievée par une Administration natio-
nale pour la remise d'une telle déciaration ou d’une tefle descrip-
tion ou pour leur publication éventuelle par les soins de cztte Ad-
ministration mationale.

) a) Chacun des Etats contractants dont la légisiation na-
tionale comporte des dispositions de la nature de cclies prévues &
l*alinéa 1) doit en informer le Bureau international.

b) Sila législation d'yn Etat contractant prévoit plusicurs sys-
temes de protection des dessins ou modéles. et si I'un de cos sys-
témes comporte un examen de nouveauté, les dispositions du pré-
sent Arrangement relatives aux Etats qui pratiquent un tel examen
ne s'appliquent qu’en ce qui concerne ce systeme. -

Article 9

Si le dépdt international du dessin ou modéle est effectué dans
les six mois suivant le premier dépdt du méme dessin ou modeéle
dans un des Etats membres de "Union internationaie pour la pro-
tection de la propriété industrielle et si la prigrité est revendiquée
pour le dépot international. la date de la priorité est celle de ce
premier dépét.

Article 10

1) Le dépdt international peut étre renouvelé tous les cing ans
par le seul paiement, au cours de la dernitre année de chaque pé-
riode de cing ans, des taxes de renouvellement fixées par le Régle-
ment. .

2) Moyengant le versement d’une surtaxe fixée par le Régle-
ment, un délai de grice de six mois est accordé pour les renouvelle-
ments du dépdt international.

3) Lors du paiement des taxes de renouvellement, doivent étre
indiqueés, le numéro du dépdt international et, si le renouvellement
ne doit pas étre effectué pour tous les Etats contractants ou le
dépdt est sur le point d’expirer, ceux de ces Etats ot le renouvelle-
ment doit &tre effectué.

4) Le renouvellement peut étre limité 2 une partie seuiement
des dessins ou modéles compris dans un dépdt muitiple.
5) Le Bureau international enregistre et public les renouvelle-

ments.
Article 11

1) a) La durée de la protection accordée par un Etat contrac-
tant aux dessins ou modéles ayant fai: 'objet d'un dépdt inter-
national ne peut étre inférieure 3
l* dix ans i compter de la date du dépét international si cz dépédt

a fait ’objet d’un renouveliement;

20 cinq ans A compter de la date du dépdt international ¢en I'ab- ‘

sence d'un renouvellement.

») Toutefois si, en vertu des dispositions de la légisiation na-
tionale d’un Etat contractant qui procéde i un examen de nou-
veauté, la protection commence a une date postéricure a cslle du
dépdt international, les durées minima prévues a la lettre 2) sant
calculées 3 compter du point de départ de la protection dans ledic
Etat. Le fait que le dépdt international n'est pas renouvelé ou n'est
renouvelé qu'une seule fois n'affecte en rien la durée minimum
de protection ainsi définie.

2) Si la légisiation d'un Etat contractant prévoit, pour les des-
sins ou modéles ayant fait I'objet d’un dépdt national, une protec-
tion dont la durés, avec ou sans renouvellement, est supérieure 2
dix ans, une protection d'une égale durée est accordée dans cst

Etat sur la base du dépét international et de ses renouvellements *

aux dessins ou modeéles ayant fait "objet d'un dépdt international.

3) Tout Etat contractant peut, dans sa législation nationale,
limiter la durée de la protection des dessins ou modeles ayant fait
I"objet d'un dépdt international aux durées prévues i I'alinéa 1),

4) Sous réserve des dispositions de 1"alinéa 1), lettre b/, Ia pro-
tection prend fin dans les Etats contractants i la date d'expiration
du dépdt international, 3 moins que la législation nationaie de ces
Etats ne dispose que la protection continue apres |2 date d’expira-
tion du dépdt international.

Article 12

1) Le Bureau international doit enregistrer et publier tout
changement affectant la propriété d'un dessin ou modtle faisant
I'objet d"un dépot international en vigueur. Il est entendu que le
transfert de la propriété peut étre limité aux droits découlant du
dépdt international dans un ou piusieurs Etats contractants seule- -
ment et, en cas de dépét multiple, 3 une partie seulement des des-
sins ou modéles compris dans ledit dépot.

2) L enregistrement visé i l'alinéa 1) produit les mémes effets
que §'il avait été effectué par les Administrations nationales des
Etats contraciants.

Article 13

1) Le titulaire d’un dépét internationai peut, au moyen d’une
déclaration qui est adressée au Bureau international, renoncer 2
ses droits pour tous les Erats contractants ou pour un certain
nombre dentre eux seulement et, en cas de dépdt muitiple, pour
une partie seulement des dessins ou modéies compris dans ledit
dépot.

2) Le Bureau international enregistre la déclaration et la publie.

Article 14

-

1) Un Etat contractant ne peut exiger. pour [a reconnaissance
du droit. qu’un signe ou mention du dépdt du dessin ou modzie
soit apposé sur ["obje! auquel est incorporé ce dessin ou modéie.

2) Si la législation nationale d'un Elat contractant prévoit
I"apposition d’une mention de réserve i toute autre fin, ledit Etat
devra considérer cette exigence comme satisfaite si tous les objers
présentés au public avec I"autorisation du titulaire du droit sur le
dessin ou modéle. ou si les étiquettes dont sont munis ces objets,
portent la mention de réserve internationaie.

3) Doit é&tre considéré comme mention de réserve internatio-
aale le symbole @ (lettre majuscuic D dans un cercle) accompagné
soit:

o de I'indication de I'année du dépdt international et duaom ou
de I'abréviation usuelle du nom du déposant, soit
2¢ du numeéro du dépét international.

4) La seule apposition de la mention de réserve internationale
sur les objets ou les étiquettes ne peut en aucune maniére éire in-
terprétée comme impliquant la renonciation 4 la pratection au
titre du droit d'autsur ou i tout autre titre, lorsque, en I"absence
d'une telle mention, cette protection peut étre obteaue.

Article 15

1) Les taxes prévues par le Réglement comprennent:
10 les taxes pour le Bureau international;
2¢ des taxes pour les Eats contractants désignés par le déposant,
A savoir:
a) une taxe pour chacun des Etats contractants;
b) unc taxe pour chacun des Eiats contractants qui proctde &
un examen de nouveauté et requiert le paiement d'une taxe
pour procéder audit examen.

2) Pour un méme dépét, les taxes payées pour un Etat contrac-
ant, en vertu des dispositions de t'alinéa 1), chiffre 29, lettre a),
sont déduites du montant de la taxe visés & ["alinéa 1), chiffre 29,
lettze b, lorsque catte derniere taxe devient exigible pour ledit
E:at.

Article 16

1) Les taxes pour les Etats contracants visées i l'article 15,
alinéa 1), chiffre 20, sont pergues par le Bureau international qui,
chaque année, les verse aux Erats contractants désignés par le dé-
posant.

2) @) Tout Etat contractant peut déclarer au Bureau inter-
national qu'il renonce 3 exiger les taxes supplémentaires visées 2
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'articie 15, alinéa 1), chiffre 2e, lettre @), en ce qui concerne les
dépdts internationaux pour lesquels d'autres Etats contraciants,
ayant souscrit la méme renonciation, sont réputés Etats d arigine.

b) 1l peut souscrire les mémes renonciations en ce qui cancerne
le dépét international pour tequel il est réputé Eiat d'origine.

Article 17

Le Réglement d'exécution fixe les détails d’application du pre-
sent Arrangement et notamment:

1° les langues et le nombre d'exemplaires dans lesquels la demande
de dépdt doit étre formulée ainsi que les indications que doit
comporter la demande;

2* les montants, les dates d'échéance et le mode de paiement des
taxes destinées au Burcau international et aux Etats, y compris
les limitations impasées 2 la taxe prévue pour les Etats contrac-
tants qui procédent 3 un examen de nouveauté;

3 le nombre, fe format et d'autres caractéristiques des photo-
graphies ou autres représentations graphiques de chacun des
dessins ou modéies déposes;

4° la longueur de la description d'éléments caractéristiques du
dessin ou modéle;

3° les limites et les conditions dans lesqueiles des exemplaires ou
des maquettes des objets auxquels est incorporé le dessin ou
modéle peuvent étre joints & la demande;

6° le nombre des dessins ou modeies qui peuvent étre compris dans
un dépdt multipie et d’autres dispositions régissant les dépéts
multiples;

7e toute question concernant la pubiication et la distribution du
bulletin périodique visé i I'article 6, alinéa 3), lettre a), y
compris le nombre d’exemplaires du bulletin qui sont remis
& titre gratuit aux Administrations nationales ainsi que le
nombre d’exemplaires qui peuvent étre vendus 2 prix réduit
a ces Administrations;

80 la procédure de notification par les Etats contractants des dé-
cisions de refus visées 2 l'article 8, alinéa 1), ainsi que la proce-
dure concernant la communication et la publication de telles
décisions par les soins du Bureau international;

% les conditions dans lesqueiles doivent &tre effectués, par le
Bureau international, !'enregistrement et la publication des
changements affectant la propriété d’un dessin ou modéle visés
a I"article 12, alinéa 1), ainsi que les renonciations visées i !"ar-
ticle 13;

10° la destination 2 donner aux documents et objets relatifs a des
dépdts qui ne sont pius susceptibles de renouveilement.

Article 18

Les dispositions du présent Arrangement n'empéchent pas de
revendiquer I'application des prescriptions plus larges qui seraient
édictées par la législation naticnale d’un Etat contractant et n’af-
fectent en aucune maniére la protection accordée aux cuvres ar-
tistiques et aux ceuvres d art appliqué par des traités et conventions
internationaux sur le droit d'auteur.

Article 19

Les taxes du Bureau international payées pour les services pré-
vus par le présent Arrangement doivent étre fixées de fagon:

a) que leur produit couvre toutes les dépenses du Service interna-
tional des dessins ou modéles ainsi que toutes ceiles qui sont
nécassitées par la préparation et la ‘mise en cuvre de réunions
du Comité internationai des dessins ou modéles ou de Confé-
rences de revision du présent Arrangement;

b) qu’elles permettent le maintien du fonds de réserve visé 3 I"ar-
ticle 20.

Article 20 :

1) I} est constitué un fonds de réserve dont le montant s'éléve
4 250.000 francs suisses. Celui-ci peut &tre modifié par le Comité
international des dessins ou modeles visé i ["article 21 ci-apres.

2) Le fonds de réscrve est alimenté par les excédents de re-
cettes du Service international des dessins ou modéies.

J) a) Toutefois, dés I'entrée en vigueur du présent. Arrange-
ment, le fonds de réserve est constitué par le versement, par chacun
des Etats, d'une cotisation unique caiculée pour chacun d’eux en
fonction du nombre d'unités correspondant i la classe & laqueile
il appartient au titre de l"articie 13, alinéa 8), de la Convention de
Pans pour la protection de la propriété industrielle.

b) Les Etats qui deviendront parties au présent Arrangement
apres son entrés en vigueur devront également verser une cotisa-
tion unique. Celleci sera calculée selon les principes formuilds a
I"alinéa ci-dessus, de sorte que tous les Etats, quelle que soit Ia date
de leur entré= dans I'Arrangement, paient la méme contribution
par unité.

4) Au cas ou le montant du fonds de réserve dépasserait le pla-
fond prévu, le surpius sera périodiquement réparti entre les Etats

contractants, propertionnellement 2 la cotisation unique versée
par chacun d’eux, jusqu'i concurrence du montant de cette cotisa-
tion.

5) Lorsque les cotisations uniques ont été intégraiement rem-
bourséss, le Comité international des dessins ou modéles peut dé-
cider qu’il ne sera plus exigé de cotisations uniques des Etats qui
deviendraient, ultéricurement, parties 4 ["Arrangement.

Article 21

1) II est créé un Comité international des dessins ou modéles
composé des représentants de tous les Etats contractants.

2) Ce Comilé a les attributions suivantes:

1o il établit son Réglement intérieur:

2¢ il modific le Reglement d°exécution:

¥ il modific le piafond du fonds de réserve visé a Iarticle 20;

40 il établit la classification internationale des dessins ou modeles:

% il étudie les probiemes reiatifs 3 "application et 2 la revision
éventueile du présent Arrangement:

6° il étudie tous autres problémes relatifs 2 la protection interna-
tionale des dessins ou modéles:

70 il se prononce sur Jes rapports annuels de gestion du Bureau
international et donne des directives générales 2 ce Bureau con-
cernant l'exercice des fonctions qui lui sont dévolues en vertu
du présent Arrangement;

80 il étabiit un rapport sur les dépenses prévisibles du Bureau
international pour chaque période triennale a venir.

3} Les décisions du Comité sont prises 2 la majorité des quatre
cinquiemes de ses membres présents ou représentés et votants dans
les cas visés sous les chiffres 19, 20, 30 ¢t 49 de 1"2linéa 2) et 3 la ma-
jorité simpie dans tous les autres cas. L abstention n’est pas con-
sidérés comme constituant un vote.

4) Le Comité est convoqué par le Directeur du Bureau inter-

national:

[° au moins une {ois tous les trois ans:

29 en tout temps. 1 la demande d'un tiers des Etats contractants
ou. en cas de besoin, 2 I'initiative du Directeur du Bureau in-
ternational ou du Gouvernement de la Conlédération suisse.

5) Les frais de vovage et de séjour des membres du Comité
sont 2 la charge de leurs Gouvernements respectifs.

Article 22

1) Le Régiement peut étre amendé par le Comité en vertu de
I"article 21, alinéa 2), chiffre 2%, ou par la procédure éerite prévue
i ['alinéa 1) ci-dessous.

2) En cas de recours i la procédure &crite, les amendements
sont proposés par le Directeur du Bureau international par lettre
circulaire adressée 3 tous les Etats contractants. Les amendements
sont considérés comme adoptés si, dans le délai d’une année i
compter de leur communication, aucun Etat contractant n‘a fait
connaitre son apposition.

Article 23

1) Le présent Arrangement reste ouvert i la signature jusqu’au
31 déc=mbre 1961.
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2) Nl sera ratifié et les instruments de ratification en seront dé-
posés aupres du Gouvernement des Pays-Bas.

Article 24

1) Les Etats membres de I'Union internationale pour la pro-
tection de la propriété industrielle qui n'auraient pas signé le pré-
sent Arrangement seront admis 4 y adhérer.

2) Cette adhésion sera notifiée par la voic diplomatique au
Gouvernement de la Confédération suisse et par celui-ci aux Gou-
vernements de tous les Etats contractants.

Article 25

1) Tout Etat contractant s'engage 3 assurer la protection des
dessins ou modeéles industriels et 3 adopter, conformément 3 sa
Constitution. les mesures nécessaires pour assurer ["application de
cet Arrangement.

2) Au moment du dépdt de son instrument de ratification ou
d’adhésion. un Etat contractant dait étre en mesure, conformément
i sa légisiation nationale, de donner effet aux dispositions du pré-
sent Arrangement.

Article 26

1) Le présent Arrangement entrera en vigueur a [expiration
d'un délai d un mois a compter de la date de 'envoi. par le Gou-
vernement de la Confédération suisse, aux Etats contractants, de
la notification du dépdt de dix instruments de ratification ou

d'adhésion, dont ccux d’au moins quatre Etats qui, 3 la date du
présent Arrangement, ne sont parties 0i 3 "Arrangement de 1925,
ni & "Arrangement de 1934,

2) Par la suite, le dépdt des instrumeats de ratification et d’ad-
hésion devra étre notifié aux Etats coatractants par le Gouverne-
ment de la Confédération suisse; ces ratifications et adhésions pro-
duiront leurs effers 3 'expiration du délai d’un mois, 3 compter
de 1a date de l'envoi de cette notification i moins, en cas d'ad-
hésion, qu’une date postéricure n'ait été indiquée dans I'instrument
d'adhésion.

Article 27

Tout Etat contractant peut, ea tout temps, notifier au Gouvemrne-
ment de la Confédération suisse que le présent Arrangement est
applicable 4 tout ou partie des territoires dont il assure les%relations
internationales. Le Gouvernement de la Confédération suisse en
informe tous les Etats contractants, et I'Arrangement s'applique
également aux territoires désignés dans la notification un mois
aprés I'envoi de la coramunication faite par le Gouvernement de
la Confédération suisse aux Etats contractants, & moins qu'unc
date postérieure n'ait été indiqués dans la notificadion.

Article 28

1) Tout Etat contractant a la faculté de dénoncer le présent
Arrangement en son nom propre et au nom de tout ou partie des
territoires qui auraient fait I"objet de la natification prévue 2 'ar-
ticle 27, par une notification adressee au Gouvernement de la Con-
fédération suisse. Cette dénonctation produit ses effets 3 I'expira-
tion d'un délai d'une anaée 2 compter de sa réception par fe Gou-
vemement de la Confédération suisse.

2) La dénonciation du présent Arrangemeat par un Etat con-
tractant ne le reléve pas des obligations qu’il a contractées en cs
qui concerne les dessins ou modéles ayant fait I'abjet d’un enre-
gistrement international préalabiement 4 la date i laqueile la dé-
nonciation devient eflective.

Article 29

1) Le présent Arrangement sera sourmis & des revisions pério-
diques en vue d'y introduire les améliorations de nature & perfec-
tionner la protection résultant du dépdt international des dessios
ou modeles.

"2) Les Conférences de revision seront convoquées i la demande
du Comité international des dessins ou modéles ou de la moitié
au moins des Etats contractants.

Article 30

1) Plusteurs Etats contractants peuvent en tout temps notifier )

au Gouvernement de la Confédération suisse que, dans les condi-

tions precisées dans cette notification:

I* une Administration commune se substitue 3 ['Administration
naationale de chacun d’sux;

2¢ ils doivent &tre considérés comme un seul Etat pour ['applica-
tion des articles 2 4 17 du présent Arrangement

2) Cette notification ne prend effet que six mois aprées la date
de 'envoi de la communication qui en est faite par le Gouverne-
ment de la Confédération suisse aux autres Etats contractants.

Articie 31

1) Seul le présent Arrangement lie..dans leurs relations mu-
tuelles, les Etats parties i la fois au présent Arrangement et 3 ['Ar-
rangement de 1925 ou i I"Arrangement de 1934. Toutefois, lesdits
Etats seront tenus dans leurs reiations mutuelles d'appliquer ies
dispositions de I’Arrangement de 1925 ou celles de I"Arrangement
de 1934, suivant le cas, aux dessins ou modéles déposés au Bureau
international antérieurement i la date i1 laquelle le présent Ar-
rangement les lie dans leurs relations mutuelles.

2) a} Tout Etat partie 4 la fois au présent Arrangement et 3
I'Arrangement de 1925 est tenu de se conformer aux dispositions’
de I'Arrangement de 1925 dans ses relations avec les Etats qui ne
sont parties qu'au seul Arrangement de 1925, & moins que ledit
Etat n'ait dénonce I’ Arrangement de 1925.

5) Tout Etat partie a la fois au présent Arrangement et 4 ['Ar-
rangement de 1934 est tenu de se conformer aux dispositions de
I’Arrangement de 1934 dans ses reiations avec les Etats qui ne
sont parties qu'au seul Arrangement de 1934, 3 moins que ledit
Etat n"ait dénoncé ["Arrangement de 1934,

3) Les Etats qui ne sont parties qu'au présent Arrangement
n’ont aucune obligation envers les Etats qui sont parties i I'Ar-
rangement de 1925 ou i I"Arrangement de [934, sans étre en méme
temps parties au présent Arrangement.

Ardcie 32

1) La signature et la ratification du présent Arrangement par
un Etat partie, 4 Ja date de cet Arrangement, 1 "Armangement de
1925 ou i I'Arrangement de 1934, ainsi que ["adhésion au présent
Arrangement d’un tel Etat seront considérées comme valant signa-
ture et ratification du Protocole annexé au présent Arrangement,
ou adhésion audit Protocole, & moins que cet Etat n'ait souscrit
une déclaration expresse en sens contraire, lors de la signature ou
du dépat de son instrument d’adhésion.

2) Tout Etat contractant ayant souscrit la déclaration visée 4
l'alinéa 1), ou tout autre Etat contractant qui n'sst pas partic i
I'Arrangement de 1925, ou i I'Arrangement de 1934, peut signer
le Protocole anncxé au présent Arrangement ou y adhérer. Lors
de la signature ou du dépdt de son instrument d'adhésion, il peut
déclarer qu'il ne se considére pas lié par les dispositions des ali-
néas 2) a} ou 2) b) du Protocole; dans ce cas, les autres Etats
parties au Protocole ne sont pas tenus d’appliquer, dans leurs rela-
tions avec I"Etat qui a fait usage de certe facuité, la disposition ayant
fait "objet de cette déclaration. Les dispositions des articles 23 A
28 inclus s'appliquent par analogie.

Ardcle 33

Lz présent Acte sera signé en un scul exemplaire qui sera dé-
posé aux archives du Gouvernement des Pays-Bas. Une copie cer-
tifiée sera remise par cz dernier au Gouvernement de chacun des
Etats qui auront signé le présent Arrangement ou qui y auront
adhéré.

Acte complémentaire de Stockholm
du 14 juillet 1967,
modiTié le 28 septembre 1979
Article 1
[Définitions]

Au sens du présent Acte complémentaire, il faut entendre par:
« Acte de 1914 », I'"Acte signé 3 Londres le 2 juin {934 de
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I'Arrangement de L2 Haye concernant le dépdt international des
dessins et modéles industriels;

« Acte de 1960 », I'Acte signé 2 La Haye le 28 ngvembre 1960
de I"Arrangement de La Haye concernant le dépdt international
des dessins et modéles-industriels;

« Acte additionne! de 1961 », I’Acte signé & Manaco le 18
novembre 1961, additionnel & ["Acte de 1934;

« Organisation », ['Organisation Mondiale de la Propriété
Inteflectuelle;

« Bureau international », le Bureau international d& Ta propriété
intellectuelle;

« Directeur général », le Directeur général de I'Organisation;

« Union particuliére », ["Union de La Haye, créée par "Arrange-
ment de la Haye du 6§ novembre 1925 concernant le dépdt inter-
national des dessins et modéles industriels, et maintenue par les
Actes de 1934 et de 1960, et par 1'Acte additionnel de 1961, ainsi
que par le présent Acte complémentaire.

Artiele 2
[Assembide]

1) a) L Union particulitre 2 une Assemblée composé- des pays
qui ont ratifié le présent Acte ou y ont adhéré.

h) Le Gouvernement de chaque pays est représenté par un
délégué, qui peut re assisté de suppléants, de conseillers et
d’experts.

¢) Les dépenses de chaque-délégation sont supportées par le
Gouvernement qui I'a désignée.

2) @) L Assembiée:

i) traite de toutes les questions concernant e maintien et le
développement de I"Union particulié¢re et I'application de son
Arrangemcnt

u) “donne au Bureau international des directives concernant la
préparation des conférences de revision, compte étant diment
tenu des observations des pays de 1'Union particuliére qui
n'ont pas ratifié le présent Acte ou 0’y ont pas adhéré;

iii) modifie le regiecment d’exécution et fixe le montant des taxes
relatives au dépét international des dessins et modéles
industriels;

iv) examine et approuve les rapports et les activités du Directeur
général relatifs 3 ['Union particuliere et {ui donne toutes
directives utiles concernant les questions de la compétence de
I"Union particulicre;

v) arréte le programme, adopte le budget biennal de I'Union
particuliére et approuve ses comptes de cldture;

vi) adopte le Régiement financier de I’Union particuliére;

vii) crée les comités d’experts et groupes de travail qu'eile juge
utiles 3 la réalisation des objectifs de I"Uanion particuliere:
viii) décide quels sont les pays non membres de "Union particuli¢re
et quelles sont les organisations intergouvernementales et
internationales non gouvernementales qui peuvent étre admis

4 ses réunions en qualité d’observateurs;

ix) adopte les modifications des amicles 2 4 5;

x) entreprend toute autre action appropriée en vue d’atteindre
les objectifs de I"Union particuliere;

xi) s'acquitte de toutes autres tiches qu'implique le présent
Acte complémentaire.

2) &) Sur les questions qui intéressent également d’autres
Unions administrées par 1'Organisation, 1'Assemblés statue con-
naissance prise de I'avis du Comité de coordination de I'Organisa-
tion.

3) a) Chaque pays membre de ["Assemblée dispose d'une voix.

b) La moitié des pays membres de l Assemblés constitue le
quorum.

¢) Nonobstant les dispositions du sous-alinéa b, si, lors d'une
session, le nombre des pays représentés est inférieur 1 la moitié mais
égal ou supérieur au tiers des pays membres de 1" Assembiée, celle-ci
peut preadre des décisions; toutefois, les décisions de I"Assembiéz,
3 l"exccption de celles qui concernent sa procgdure, ne deviennent
exécutoires que lorsque les conditions énoncéss ci-apres sont rem-
plies. Le Bureau international communique lesdites décisions aux

pays membres de I"Assembiée qui n'étaient pas représentés, en les
invitant 3 exprimer par éerit, dans un délai de trois mois 2 compter
de la date de ladite communication, leur vote ou leur abstention.
Si, 2 I'cxpiration de ce délai, ie nombre des pays ayant ainsi ex-
primé leur vote ou leur abstention est 2u moins égal au nombre de
pays qui faisait défaut pour que le quorum fiit atteint lors de la
session, lesdites décisions deviennent exécutoires, pourvu qu'en
méme temps la majorité nécessaire reste acquise. )

d) Sous réserve des dispositions de 'article 5.2), les dédgsions
de |’Assemblée sont prises & 1a majorité des deux tiers des votes
exprimeés.

e) L'abstention n'est pas considérée comme un vote.

[} Un délégué ne peut représenter qu’un scul pays et ne peut
voter qu'au nom de celui-ci.

g) Les pays de I'Union particulieré qui ne sont pas membres de
I"Assemblée sont admis 4 ses réunions en qualité d’observateurs.

4) g) L'Assemblée se réunit une [ois tous les deux ans en
session ordinaire, sur convocation du Directeur général et, sauf
cas exceptionnels, pendant le méme période et au méme lieu que
I Assemblés généraie de I"Organisation.

b} L’Assembiés se réunit en session extraordinaire sur con-
vocation adressé= par le Directeur général, & la demande d'un
quart des pays membres de |'Assembiée.

¢} L’ordre du jour de chaque session est préparé par le Direc-
teur géneral.

5) L'Assemblée adopte son regiement intérieur.

Article 3

[Bureau international]

1) a) Les tiches relatives au dépdt international des dessins et
modéles industrieis ainsi que les autres tiches administratives
incombant a2 !'Union particuliere sont assurées par le Bureau
international.

b) En particulier, le Bureau international prépare les réunions
et assure le secrétariat de |"Assembiée et des comités d'experts et
groupes de travail qu’eile peut créer.

¢) Le Directeur général est le plus haut fonctionnaire de
I"Union particuliere et la représente.

2) Le Directeur général et toul membre du personnei désigné
par lui prennent part, sans droit de vote, 3 toutes les réunions de
I'Assembiée et de tout comité d'experts ou groupe de travail qu'elle
peut crésr. Le Directeur général ou un membre du personael
désigné par lui est d'office secrétaire de ces organes.

3) a) Le Bureau international, selon les directives de I"Assem-
biée, prépare les conférences de revision des dispositions de
I'Arrangement.

b) Le Bureau international peut cansulter des organisations
intergouvernementales et internationales non gouvernementales
sur la préparation des coaférences de revision.

¢) Le Directeur général et les personnes désignées par lui
preanent part, sans droit de vote, aux dchb:mnons dans ces
conférences.

4) Le Bumu international exécute toutes autres tiches qui
lui sont attribuées.

Article 4
[Finances|

1J @) L'Union psrticuliére a un budget.

b) Le budget de I'Union particuliére comprend les reczttes et
les dépenses propres & I"Union particuliére, sa contribution au
budget des dépenses communes aux Unions, ainsi que, le cas
écheéant, la somme mise 3 13 disposition du budget de la Conférence
de I’Organisation.

¢) Sont considérées comme dépenses communes aux Unions
les dépenses qui ne sont pas attribuées exclusivement i 1"Union
particuliére mais également A une ou plusieurs autres Unions
administrées par !'Organisation. La part de I'Union particuliére
dans ces dépenses communes est proportionnelle i I'intérét que ces
dépenses présentent pour elle.

2) Le budget de 'Union particuliére est arrété compte tenu des
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exigences de coordination avec les budgets des autres Unions
administrées par 1'Organisation.

3) Le budget de "Union particuliére est financs par les res-
sources suivantes:

i) les taxes relatives au dépét international et les taxes et sommes
dues pour les zutres services rendus par le Bureau international
au titre de 'Union particuliére; -

ii) le produit de la vente des publications du Bureau international
concernant I"Union particuliere et les droits afférents & ces
publications:

iif) les dons, legs et subventions;
iv) les loyers, intéréts et autres revenus divers.

4) a) Le montant des taxes mentionnées 3 I'alinéa J)i) est
fixé par I'Assemblée, sur proposition du Directeur général.

b) Ce montant est fixé de maniére i cz que les recettes de "Union
particuliére provenant des taxes et des autres sources de revenus
permettent 2u moins de couvrir les dépenses du Bureau interna-
tional intéressant I"Union particuliere.

¢} Dans le cas ol le budget n'est pas adopté avant le début
d'un nouvel exercice, le budget de I'année précédente est reconduit
selon les modalités prévues par le régiement financier.

5) Sous réscrve des dispositions de I'alinéa 4)a), le montant des
taxes et sommes dues pour les autres services rendus par le Bureau
international au titre de I'Union particuliére est fixé par le Direc-
teur général, qui en fait rapport & I'Assemblée.

6) a) L Union particuliere possede un fonds de roulement
constitué par les excédents de recsttes et, si de tels excédents ne
suffisent pas, par un versement unique effectuc par chaque pays de
"Union particuligre. Si le fonds devient insuffisant, I’Assembiée
décide de son augmentation.

5) Le montant du versement initial de chaque pays au fonds
précité ou de sa participation i ["augmentation de celui-ci est pro-
portionnel 4 la contribution de ce pays. en tant que membre de
I"Union de Paris pour la protection de la propriété industrielle, au
budget de ladite Union pour I'année au cours de laquetle le fonds
est constitué ou ["augmentation décidés.

¢) La proportion et les modalités de versement sont arrétées
par ['Assembiée, sur proposition du Directeur général et aprés avis
du Comité de coordination de I'Organisation.

7) a) L'accord de siége conclu avec le pays sur te Yerritoire
duquel I'Organisation 2 son siége prévoit que. si le fonds de roule-
ment est insuffisant, ce pays accorde des avarices. Le montant de
ces avances et les conditions dans lesquelles elles sont accordées
font I'objet. dans chaque cas. d’accords séparés entre le pays en
cause et I"Organisation. .

b) Le pays visé au sous-alinéa ) et I'Organisation ont chacun
le droit de dénoncer I'engagement d’accorder des avances moyen-
nant notification par écrit. La dénonciation prend effet trois ans
apres la fin de I'annéz au cours de laquelle elle a été notifiée.

8) La vérification des comptes est assurée, sefon les modalités
prévues par le régiement financier, par un ou plusieurs pays de
I'Union particuliere ou par des contrdleurs extéricurs, qui sont,
avec leur consentement, désignés par I"Assembiée.

Article §

{Modifications aux articles 2 3 5]

I) Des propositions de modification au présent Acte complé-
mentairc peuvent étre présentées par tout pays membre de I'Assem-
biée ou par le Directeur général. Ces propositions sont communi-
quéss par cz dernier aux pays membres de I'Assemblé= six mois
au moins avant d’'étre soumises i ['examen de I"Assemblée.

2) Toute modification visée i [alinéa 1) est adoptée par
I'’Assemblée. L'adoption requiert les trois quarts des votes ex-

primés; toutefois, toute modification de I'article 2 et du présent

alinéa requiert les quatre cinquiémes des votes exprimés.

3) Toute modifiation visée A I'alinéa |) entre en vigueur un
mois aprés la réception par le Directeur général des notifications
écrites d'acceptation. effectuée en conformité avec leurs regles

constitutionnelles respectives, de la part des trois quarts des pays
qui étaient membres de "Assembiée au moment ot Iz modifica-
tion a été adoptée. Toute modification ainsi acceptée lie tous les
pays qui sont membres de I"Assembiée 3u moment ot la modi-
fication entre en viguecur ou qui en deviennent membres 2 une date
ultérieure.

Article 6
{Modifications 3 I"Acte de 1934 et 3 I"Acte additionne! de [961]

1) a) Les références, dans I"Acte de 1934, au « Bureau inter-
national de la propriété industriclle 3 Berne », au « Bureau inter-
national de Berne » ou 2u « Bureau international » sont 3 consi-
dérer comme se rapportant au Bureau international tel qu’il est
défini 3 Particle | du présent Acte compiémentaire.

b} L article 15 de I"'Acte de 1934 est abroge.

¢) Toute modification du reglement d'exécution visé i
I"article 20 de I"Acte de 1934 s’effectue seion la procedure prescrite
par l"articie 2.2)a iii) et 3)d).

d) A l'article 21 de I"Acte de 1934, les mots « revisée en 1928 »
sont remplacés par les mots « pour la protection des cuvres litté-
raires et artistiques ». .

e) Les références, dans!'articie 22 de I'Acte de 1934, aux articies
16, 16bis et 17bis de la « Convention générale » sont 4 considérer
comme sc rapportant i celles des dispasitions de I’Acte de Stock-
hoim de la Convention de Paris pour la protection de la propriété
industrielle qui, dans ledit Acte de Stockholm, correspondent aux
articles 16, 16bis ot 17bis des Actes antérieurs de la Convention de
Paris.

2) a) Toute modification des taxes visées 2 ["article 3 de I'Acte
additionne! de 1961 s'cffectue seion la- procédure prescrite par
I"article 2.2)ajiii) et 3)d).

b) L'alinéa 1) de l'article 4 de I'Acte additionnel de 1961, ainsi
que les mots « lorsque le fonds de réserve a atteint ce montant »
de I'alinéa 2) dudit articie, sont abrogés.

¢) Les références, dans !'article 6.2) de I'Acte additionnel de
1961, aux articles 16 et 16bis de la Convention de Paris pour la
protection de la propriété industrieile sont & considérer comme se
rapportant i celles des dispositions de I'Acte de Stockhoim de
ladite Convention qui, dans 1'Acte de Stockhalm, correspondent
aux articles 16 et 16bis des Actes antérieurs de la Convention de
Paris.

d) Les références, dans les alinéas 1) et 3) de I"article 7 de "Acte
additionne! de 1961, au Gouvernement de la Confédération suisse
sont i considérer comme se rapportant au Directeur général.

~ Article 7
4 {Modifications i I’Acte de 1960}

1) Les références, dans I"Acte de 1960, au « Bureau de "Union
internationale pour la protection de la propriété industrielle » ou
au « Bureau international » sont 2 considérer comme se rapportant
au Bureau international tel qu’il est défini & I"article 1 du présent
Acte compiémentaire.

2) Les articles 19, 20, 2 et 22 de I"'Acte de 1960 sont abroges.

3) Les références, dans I"Acte de 1960, au Gouvernement de la
Confédération suisse sont i considérer comme se rapportant au
Directeur général.

4) Dans I'article 29 de ["Acte de 1960, les mots « périodiques »
(alinéa 1)) et « du Comité international des dessins ou modéles ou »
(alinéa 2)) sont supprimés.

Articie 8
[Ratification du présent Acte compiémentaire; adhésion au m.éme Acte]

1) a) Les pays qui, avant le 13 janvier 1968, ont atifié I"Acte
de 1934 ou I'Acte de 1960, ainsi que les pays qui ont adhéré & ["un
au moins de ces Actes, peuvent signer et ratifier le présent Acte
complémentaire ou peuvent y adhérer,

&) La ratification du présent Acte complémentaire, ou ["adhésion
A celui-ci, par un pays qui est lié par I'Acte de 1934 sans étre lie
également par I"Acte additionnel de 1961 comporte la ratification

. automatique de I'Acte additionnel de 1961, ou I'adhésion auto-

matique 4 celui-ci.
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2) Les instruments de ratification et d adhésion sont déposes
aupres du Directeur général.

Articie 9

[Entree en vigueur du présent Acte complémentaire|

1) A I'égard des cinq pavs qui ont, les premiers. déposé leurs
instruments de ratification ou d'adhésion, le présent Acte compié-
mentaire cntre en vigueur trois mois aprés le dépdt du cinquiéme
instrument de ratification ou d"adhésion.

2) A I'égard de tout autre pays, le présent Acte compliémentaire
entre en vigueur trois mois aprés la date 4 laquelle sa ratification ou
son adhésion a ét€ notifiéz par le Directeur général,  moins qu'une
date postérieure n’ait ét¢ indiquée dans I'instrument de ratification
ou d’adhésion. Dans ce dernier cas, le présent Acte entre en vigueur,
4 I'égard de ce pays, 2 la date ainsi indiquée.

Article 10

[Acceptation automatique de certaines dispositions par certains pays]

1) Sous réserve de I"article 8 et de I"alinéa suivant, tout pays qui
n'a pas ratifié I’Acte de 1934 ou qui n'y a pas adhéré devient li¢
par I'Acte additionne! de 1961 et par les articles | 3 6 du présent
Acte comp(émémair: A partir de Is date 4 laquelle son adhesion &
I'Acte de 1934 prend =ffet; toutefois, si & cetle date le présent Acte
complémentaire n'es: pas sncore entré en vigueur selon les termes
de !'article 9.1}, alors o= pays ne devient lié par lesdits articles du
présent Acte comptémentaire qu'3 partir de ['entrée en vigueur de ce
dernier Acte selon les termes de !"articie 9.1).

2) Sous réserve de larticle 8 et de I"alinda précédent, tout
pays qui n’'a pas ratifie I'Acte de 1960 ou qui n'y a pas adhére
devient lié par les arucies ! 3 7 du présent Acte complémentaire &
parur de la date A laquelle sa ratification de I"Acte de 1960 ou son
adhésion & celui-ci prend effet; toutefois, si A cette date le présent
Acte complémentaire n'est pas encore entré en vigueur selon les
termes de !"article 9.1), aiors ce pays ne devient lié par lesdits

articles du présent Acte complémentaire qu'd partir de 'entri- =n
vigueur de cz dernier Acte sefon les termes de I"article 9.1).

Article 11
[Signature, etc., du présen: Acte complémentaire]

1) a) Le présent Acte complémentaire est signé en un seul
exemplaire en langue frangaise et déposé auprés du Gouvernement
de la Sucede.

&) Des textes officiels sont établis par le Directeur général,
apres consultation des Gouvernements intéressés, dans les autres
langues que I'Assemblés pourra indiquer.

2) Le présent Acte complémentaire reste ouvert 2 la signature,
a Stockholm, jusqu'au |J janvier 1968.

J) Le Directeur général transmet deux copies, certifiées con-
formes par le Gouvernement de la Suéde, du texte signé du présent
Acte compiémentaire aux Gouvernements de tous les pays de
I'"Union particuliére et, sur demande, au Gouvernement de tout
autre pays.

4) Le Directeur général fait enregistrer le présent Acte complié-
mentaire aupres du Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies.

5) Le Directeur général notifie aux Gouvernements de tous les
pays de I'Union particuliere les signatures, les dépdts d instruments
de ratification ou d’adhésion, l'entrés en vigueur et toute autre
notification appropriee.

Article 12

[Clause transitoire}

Jusqu’d "entrés en fonction du premier Directeur général, les
références, dans le présent Acte compiémentaire, au Bureau inter-
national de I"Organisation ou au Directeur général sont considérées
comme se rapportant respectivement au Bureau de |'Union établie
par la Convention de Paris pour la protection de la propriété
industricile, ou 4 son Directeur.
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AIAKANONIEMOZ THE XAMHI MIA TH AIEONH
KATAGEIH TON BIOMHXANIKON IXEAIQN
KAl YNOAEIrMATON THI 6HI NOEMBPIOY 1825

NPAZH THI XAIHI THI 28HI NOEMBPIOY 1960
‘ApBpo 1

1) Ta TuwuBalréueva Kpam ouvatouv Biattepn ‘Evawon
ya m Siebviy katadearn Twv fuounxavikov oxedlwv xat
unoSelyuaTwy.

2) Movo Ta Kpam - MéAn me Aivolg Evioewg
y\a mv npocTacia mq fopnxaviaig iiloxmatag uropouv
va yivouv p£An Kxat Tou napdvIog Alaxavoviauou.

‘ApBpo 2

Katd mv évvoa Tou napdvrog Aiaxavoviopol voettal -

(N

° voviouég tou 19257, © Aakavovioudg me Xayng
nou apopd T Siedvr katadeon Twv Blopnxavikav gxe-
Siwv kal unodeypatav G 6ng Noeufpiou 1925.

*AlaKavOVIoU6Q Tou 1934°, 0 AlaKavovialog mg Xayng
nou apopd T SEBV KaTaBeon TwV BOUNXAVIKWY OXE-
By xau unodaypatwy g 6ng Noepfpiou 1825, ¢t
onwe avadewprBnke ato Aovdive ong 2 louviou 1934.

‘0O napav Alaxavovouos”, o Alaxavoviauog me Xayng
nou agopd 1 BESv xarabeon Twv Blioynxavikv oxe-
Siwv xai UMOSSYRATWY, £TCL ONWG MPOKUMTEL ano TNy
nap«ioa Tpdagn.

‘0 Kavoviouog', O EXTEAEOTIKOG Kavoviopog Tou
NapéVIOG AlOXQVOVIOHOU.

*AEBvég Mpagelo’, To Mpagelo g Aedvolg Evibaewg
via mv npooTagia ™G PIopNXavikng Sioxkmotag.

“ABVHig xaTaBeaon, n katageon nou npayuaronoteltat
gvarmov Tou AleBvoug pageiou.

*Efvir} katabeon”, n katadean nou npayparonoieitat
gv@riov ™G £0ving apxng evos Zuifaiioduevou Kpa-
TOUG.

*‘NMoAAanAr} katéBeon’, N kardBeon nou nepapfaver
nepioodTepa oxedia 1 unodelyyarta.

Kpdtog npoticuang SieBvouq kataleong', 1o Iuu-
BaAAbuevo Kpatog gTo onoic o xataféme ExeL npay-
pankr kat povipn Plopnxaviki M eyropKr| eyxatagracn
N omv nepirrwon nou o Kkatadémg EXet Napouoleq
£YKATAOTACEIG O REPITOGTEPG ZupBalAoueva Kpdm,
10 Kpatoc exelvo and ta ZuyBalAOpeEva TO onolo £xet
npoodoploer pe v aimon Tou. Edv Jev unapxel
napbduola eyxaractaon ot éva TuuBailropevo Kpdrog,
to Kpatog oTo onoid éxet mv xatoxia Tou. Eav Sev
unapxet xatowla ge &va anod Ta TupBaAAdpeva Kpam,
To Kpatog Tou onoiou elval UrmKoog.

*Kpatog nou npofalver ge eg£Taon Tou véou xapa-
xmpa’, To Kpdtog exelvo Tou onoiou n eOvixr} vopobeola
npofAénel ououa nou nepapBAvet MPoONYoUpEVN E-
Ettaon xat Epeuva nou MPAYHaTONOIOUVTaL €k enay-
yéuatog and my £Bvikr Sloiknon Kal apopouV To VEO
XQPAKTHPA OAWV TWV XaTanSeUEVWY oxediwv xal uno-
Setypdtwy.

"ApBpo 3

O urmixoot Twv TupBalAbpevwy Kpativ A Ta npdowna
exciva To onoia napoho 6m Bev elvar unMKoot EVO]
and 1a IuwfBariducva autd Kpdm KarTokouv i £xouv

™V NpaypaTXd] Kai pOVIN BIOHNXOVIKA R EHROPKH .

£ykataotaan toug OTo £3agog EVOg and 1a ev Adyw

Kpdam, pnopolv va xaraBéTouv oytBa 1 unodetypata
evoruov Tou AieBvoug Tpagelou.

"‘Apbpo 4

1) H &ebvriq xataBecn unopel va npaypatonon el
ato AleBvég pageio:

10. ancuBelag N

20. Buautoou MG EBVIXIG apXS gvog TupBailopuevou
Kpatoug, £podov n edwvx vopoSeola Tou Kpatoug
aQuToU TO ETRTPENEL

2) H ebvr} vopoBeoia xaBe ZuuBalAOUEVOU Kpatoug
unopel va gnamoe: 6w xade Sebviiq kara8eon wa 1O
ev Aoyw Kpartog n onola npoépxeta and 1o Kpdarog
ouTé, Npénel va xaratifetal Saptoou M £8vurig Tou
apxng. H ¥n Tpnon G npodiaypedic aumg dev
ermpedZa Ta anoTtehiopara mg Biebvolg xatateons
ota AAAa SuuBalioueva Kpam.

‘ApBpo 5

1) H &ebviig xatdBean nepoufavel aimon, ua 1
NEPIOCOTEPES PUTOYPARIES 1] oNOECSHNATE GAEG YPA-
QIKEG NAPAOTACEIS TOU oxedlou f Tou unodetypatos,
KoBWG £NioNG KAt TANPWHY TWV TEAWY Nou NpofALnovral
ané Tov Kavowvioud.

2) H aimon nepéxel

10. xatdAoyo Twv IuuBaliduevwy Kpatwv oTa onola
o xatabéme embupsl va Napdye: anoTeAiopata n Sie-
@vrig xataéeon,

20. NpooSioplaud TOU QVTIKEWEVOU fi TWV AVTIKEYEVWY
ogta onola 1o oxtdio fi 1o unodeyua npoocplleTat va
EvOowPaTwWOEL,

30. gmv nepinTwon nou o kataBémg ermbupel va
BIEKSKACEL TV TPOTEpAIO™MTA oY avagépeTal OTo
apépo 9, uvela MQ nuepounviag, Tou Kpatoug kal Tou
opiBpou katdfeong and mv onola yevvittal To Sixaiwua
npotepaldémMIa,

40. xA8E GAAN MAnpopopla nou npoALneTal and Tov
Kavoviopo.

3) a) H almon pnopet eniong va MEPIEXEL

10. CUVTOUN TIEPYPAPT TWV XQPAKTPIOTIKWY OTOt-
yelwv TOU oxediou 1§ Tou urodetyuarog,

20. SRAwAN omyv onoia avapepeTal TO EMWVULO TOU
nNpAaypanxkou Snuoupyou Tou oxediou f ToU unodely-
Hatog,

30. aitnua avacToAng mg Snpocieuang, ¢t oneg
npofAtneial oto apbgo 6 napaypapos 4.

B) Mnopouv eniang va gmouvegBouv oty afmon
avtiypapa [ HOXETEQ TOU avuxeyivou gTo onolo ev-
ouwpaTWVETA To ox¢do i To unodayua.

4) H noMar\y kataBeon unopel va MEpAGUBAVEL
nepioodTepa oxeda B unodelypara Ta onola npoopl-
{ovrai va evowpatwouv ge aQvTKElEVa TOU QvNKoUV
omv 15ia xamyopia Mg SieBvoug Takvépnang oxedlwv
xal unodetypdTwy Nou avagépovial gTo apBpo 21 na-
paypagos 2, apiBuog 4.

‘ApBpo 6

1) To Awdvég Mpagpeio Sampel Sebveg MnjTpwo
oxeSiuv xa unoderypdtwy Kal npofaivel oMV KaTAXW-
pon twv SiEbvav xataBtoewv.

2) H BieBvrig xatdBeon Bewpeltal 6T EXEL AQnoTEAE-
opara ané myv nuepounvia xkata mv onoia To AlEBVEQ
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I'pageio napéhaBe My aimon o€ MARPN Loper, TA TEAN

nou £npene va MAnpwlouv pall ue mv almon kot pia
N NEPIOCOTEPES PWTIOYPAPIEG N KABE GAMN ypagur
napdoracn tou oxedlou i Tou untodetyparog K, EpoOCOV
auta 3ev karatEnkav ouyXpoOvwe, ™My nuepopnvia £-
kefvn xarda mv onola £xet cuNMAnPwlE! kot n TEAEUTaia
and ng Sarunwoelg autég. H kataxwoeion éxel my Bia
nuepopnvia.

3) a) Ma xaBe Hedvi katabeon 1o Awbvég Mpageio
Sruoowetet o neptodwd SeAtio:

10. avanapaywyés O AOMPO KA Paupo A, LeTd and
aiya tou katabém, NG £YXPWHES avanapaywyEs, NG
PwToYpaPleg XAl OAEG TIS AAAEG YPAPIKEG NAPACTACEIG
nou éxouv xarate6el

20. mv nuepounvia ™G debvolg xarddeong,

30. ¢ nAnpogopleq nou npoBAénoviar and TOV
Kavoviouo.

B) To AeBvég Mpagelo opelder va arcoTéAAer uéoa
OE OUVTOHO Xpovikd Sidomua To meptodikd Seitio ong
eBVikEG SIOKNOELG.

4) a} H dnpooieuon nou npoBAEneTat oY NAapdypago
3 vpépua a pnopel va avaBAnBel, peta and aimpa Tou
xaraém, via To xpoviko Sidompa nou Inménke. To
Swbomua autd Sev pnopel va elval peyaAitepo and
Swdexa (12) pmveg, nou unoloyllovrar and mv nue-
pounvia mg Siebvoug kataBeong. Ev TouToIg, dv Slex-
Swcelral npotepald™TA, TO Xpovikd onueto Evaping me
nepddou aumg elval n nuepounvia mg npotepaildmrac.

B) Katd m &wdpkeia MG Nepiodou nou avagépeTat
0TO Np@To Napandvw ypauua, o karaBémg unopei, oe
xafe ypovir) onyur, va {ntoel mv aueon dnuocicuon

N ._.vya anoouper Tv kataBeory Tou. H andoupon meg

Kkavaeong pnopel va agopa éva i MepiogdTepa Iup-
BaAldueva Kpamn xat, o€ nep{mrwan neAAaning kaTta-
Geong, va nepliauBdavel uEpog pOVO Twv oxeSiwv 7
unodeiypdtav fou agepolv My ev AOyw Katadeon.

Y) Eav o xataBémg Sev MARPWOEL oG npoxafopt-
ouEveg npofeouleg Ta anaitolueva TEAN nmpwv ané m
MEn mg nepddSou mMou avaPEépeTat gTO hapanava
ypdupa a, 1o AeBveéq Mpageio npofaiver o Saypagn
me¢ xarafeong xat Sev npayparonoiel m Snuoagisuon
nou avagépetal omv napdypago 3, £349lo a.

8) Méxpt ™ AEn ™Q nepdédou nou avagépeTar oTo
nopandavw edagio a, 1o Aibvég Mpagpeio Hampei
andppntn MV KATAXWPEIOT, MG KatdBeong nou ouvo-
Sevetar and altua ywa dnpooieuon oe petavevéotepo
Xpévo xat 1o xowvd Sev pnopet va AdBet yvwaon kavevog
EYYPAQOU 1) QVTIKEWEVOU TIou agopd v Katabeon
aut. Ot BuaTaelg autég epapudlovral xwplg xpovikéd
nepioptopd, epooov BERaia 0 kaTaBéme €XEl anooupet
™v xatdBeon tou TPV and m AREN MG Ev Adyw
neprédou.

5) ExT6¢ and Mg NEPIMTTWOEG Nou npoBAénovral oTo
Gp6po 4, 1o xowvd pnopel va AauBavet yvion tou
Mntpwou, xaBwg enlong xai SAwv Twv EYYPAPWY Kal
avTkaévwy nou £xouv katatedel oto AweBvég Mpageio.

‘Apbpo 7

1) @) Kale xataxwpnuévn kataeon GTo Al8vég
Fpagelo napdyer, oe kabéva and ta IuuBaridpeva
Kpam nou éxouv npoodiopoBel and tov karaBém pe
mv aimon tou, Ta Bl anoteAéouata gav va éyouv
EXNANpWBEl OAEG ot JATUNWOEIG Nou NPoRALMovTaL and
myv e8vixr) vopoBeoia ya va xopnynBel npoctaocia otov

" KQTaB&™ xal oav va eixav CWMMANPWEEL SAEG Ot NPO-

BAEMOUEVEG SioknTKEG NMPAEELG yia Tov Bio Adyo and
™ Solknon Tou Kpatoug autol.

B) Me mv emeUialn Twv SatdEcwy Tou dpBpou 11,
n npogracia Twv oxediwv B UNOdetyuaTwy, Ta onoia
anoTEAOUV avTIKE{UEVO KATAXWENKEVIG KaTa8eang aTo -
AweBvéq Mpapelo, Sitnerar yia xabéva anod Ta ev Adyw
Kpatm ané ng Sardsig Tou eBvikoU véuou nou epap-
uoleTal oTo ev Adyw Kpdtog ota oxédia ka unodetypata
ywa ta onola {nteital npooTacia peow Mg Ovikne odou
XaTaBeong xai yia 1a onola ouVIpEXouv OAEC ot BlG-
Sxacleq xal éxouv ouurnpwBel OAEG OF SIOXNMIKES
npateiq.

2) H 5iebvrig xatdBeon dev napdyer anoteAéopara
oto Kpatog npoghsuong, Edv ETA MPoRALNEL N vouo—-
8edla Tou Kpdrtoug autol.

‘Ap€po 8

1) Me mv erugpuActn twv SataEewv Tou dppou 7,
n efvixy Sioiknan evog IupBahAduevou Kpatoug, wia
TO onoio n eBvua} vopoBesia NPoBAENEL apvnon npo-
oraciag Hetd and ef cnayyéduatog Sownnxh eEétaon
N upeta and £votaon TpiTou, O@EIAEL, OF nepinTwon
Gpvnong npooTaciag, va YVWOTONOINGCEL pEda O Mpo-
Beopia &L (6) pnvav oro AieBvég Mpageio on To cxtdio
N To unddelyua Sev avianoxplveTal OTC QANATAOEIS
nou n vopoBecia aum epapuolsl, efaPouivev Twv
Suiadikaoudy xal Twv JOKNTKWY MPAEEWV Nou avapé-
povtal oTo 4pBpo 7 napaypagog 1. Eav n apvnon Sev
yvwoTtonomnBei péoa omv npoBeouia &8 (6) unvov, n
Siebviig kataBeom £xet anoteAéopara yia to Kpdrtog
autd and mv nuepounvia xatdBecriq mg. Ev touTolg,
yvia 6Aa ta ZupBaiAdueva Kpdtm Ta oroia npofaivouv
ot efftaon Tou VEou XOpaxTipa, av Sev £XE! KOVO-
nonB8el n Gpvnon katd T SidpKeld ™S npodeouiag Twy
¢E (B) unvav, n Biebviic xatdBeom, Sampaviag TV
npotepadId ™G, £XEL ANOTEALTUATA YIQ TO £V AOYW
Kparog and mv nuepounvia AnEng me npoBeopiag
QUTG, EKTOQ av n eBvikn vouoBeoia npopAénet npo-
YEVECTEDN NuEpounvia via TG kATQBECEl; nou npay-
patonotouvtal evwniov Mg £8vikAg Sioiknang.

2) H npoBeopia twv &8 {6) unvav nou npoBAéneTal
omyv napdypago 1 npénet va unoAovioBei anoe mv
nuepounvia kata v onoia n EBVIKN apyr napélafe
Tov aptBpd Tou neplodxou SeAtiou Onou dnuocelBnke
n xaraxwpion Mg Sedvolg xaTtdbeong. H ebwvikn apxy
opeldel va yvwotonowEl o onolovINNote Tpito TO
{nmoer mv nuepoinvia aum.

3) O xataBéme £xel Ta [Ba pEOA MPOCPUYRC KaTd
MG anopPINTKAG anogacns MG E8viknAG apyRc mou
avagépeTal omy napaypago 1 We exelva nou Ba eixe
ot nepinTworn avrioTong Xxaraleons Tou oxediou Tou
N Tou unodelypatog evaniov MG ev AdYw apyns. e
KGBe nepinTwon, n andgacn andéppdng Uropel va yivet
avTikeipevo enavegETaons i Npooeuyng. H xowvonoinon
meg anégaong npénel va neplAaupavel:

10. Toug Adyoug ya Toug onoloug anopacictnke 6T
T0 Oxedto i vo unoddetypya Sev avranokplverar oTic
anamoelg mg eBvikng vopoBeoiag,

20. v nuepounvia nou avagépetal oy nap. 2,

3o. v npoBeopia nou yopnyelTat yia v aimon
enavefétaong 1 via mv xatafeon MG NPOOPUYNG,

40. mv apxf npog v oncla n aimen aum [ n
NPOoPUYT} NPEnet va ancubuveouv.
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4) a) H edvik apxr Evoq SupBarAopevou Kpdtoug
oto onolo n eOvixry vopoBeoia nepiéxer Siatagelg na-
pOUOIES UE EXEIVEG MOu NpofAfnovral oMy napanavw
napaypago 1 kat n orola anartel SHAwon avagopag
Tou ENWVUROU TOU MpayuatkoU Snpioupyod Tou oxediou
A Tou unodelypatog i anATEl REPIYPAPY TOU EV AdYw
oxedlou 1} unodetyuatog, unopel va {NMOEL, péoa oc
npofeopia nou Bev pnopel va elval pixpoTEPN and
gfnvra (60) nuipeq and Ty nuepounvia anodroAng
oxeTkng almong andé mv apxn ouTi, va Npookouicet
o0 karafémeg om yAwooa omv onoia cuviaxBnke n
xataredeloa aion ovo Awiefveq Mpageio:

10. SfAwon nou va mpocgdiopllet ToVv MpaAyUATKO
Snuuoupyd Tou axedlou 1 tou unodetyparos,

20. cUvToun NEPIypa®r Nou va avaPipel 1a Backa
XQPAKTNIOTIKG oToixela Tou oxedlou i Tou unodelypa-
toQ, £Ton Hnwg galvovral and ng Pwroypagies | g
QAAES YPAPIKEG NAPACTACE.

8) Ma mv xardeon plag TéTolag SMAwong # piag
napépolaq NeEptypagns fi via mv meavr dnpooisuan
TouG HE TN PpovTiSa Mg 8vikng apxrq SEv EIOTPATTIETAL
TeAog and mv efvikhy apxn.

5) a) Kabéva anéd ta Kpam - MEAn ota orwola n

£6vixry vopodeoia nepapaver napdpoies Satakeg ue
exelveq nou npofAénovral oV napandvw napdypaeo
1 opeiAer va evnuephoet 1o AeBveg Mpageio.

B) Eav n vopoBeoia evog Zuufaiiopevou Kpdatoug
nPofALNEl NEPIOOOTEPA OCUCTHUATA NPOJTACiag Twy
oxedlwv xaL Twy UNoderyHdTwy Kai EpOgoV £va anod Ta
cuomipata autd neplaufaver mv efEtaon Tou véou
X0paKTpa, o HATAEElG Tou Napdviog Alaxavoviopou
OXeTKA pe Ta Kpdam nou epapuolouv napopola eEtaon
3ev epappolovral napd puévov ge O, APopad TO EV
AdYw guoTnua.

‘ApBpo 9

Eav n Siedwvrig katabeon tou oxediou f unodetypatog
¢xel npayuatornionfel WETG TV MP@T Katabeon Tou
18iou oxediou xat unodeiypatog oe £va andé Ta Iup-
BaAAéueva Kpdm mg AeBvolg EvwoeEwg yia Ty npo-
ovaola ™ Blopnxaviknig 1Bloxnoiag kat epdoov {nTeital
npotepaidTa Yia ™ Sielvr) katddeon, wg nUeEpounvia
npotepaldmMTag Bewpeltal N nuepopnvia MG NPWMS
xarafeong.

"ApBpo 10

1) H Siebvng xatdBeon unopel va avave@vetal via
névTe (5) ypowia pe pia pévo mAnpwyr kata m Siapkela
Tou teAeutaiou étouq xafe neviactoug nepedou. Ta
TéAn avavéwong xaBopifovrar and tov Kavovioud.

2) Meplodog xaptrog &5t (6) unvav xopnyeita na ng
avavewoelg e Selvoig xatGleong He TAnpwWr Tpo-
oTigou nou xaBoplletar ané Tov Kavoviguo.

3) Katd mv nAnpayr} Twv TEAQV avavewong npénet
va npoodiopiobolv o apiBudg mg Siedvoug katadeong,
xat EQOgoV N avavéwon dev NpayHatonoEiTal yia 6ia
1a IupBarAdueva Kpdm, ota onoia 1 kataBeon npod-
kettat va AREe:, exelva ta Kpam ota onoia apopd n
avavewor).

4) H avaviwoen pnopel va nepioploBel og PEPOG pOvVo
Twv oxedlwv kat unodetyudtwy Ta onola nepthapuBavo-
vTat 0 NOAAQMNAN kavabeom.

5) To AweBvég Mpagelo katayweel xat Snuodiever nig

avavewoelq,

~

‘ApBpo 11

1) a) H Swpkeia npooTaciag nou xopnyeltar and 1o
IupBaliousvo Kpdtog ota oxéda f unodetypata nou
anotéAsoav avTkeluevo SiEBvolg xatadeong Sev unopel
va sivar pixpdTEPN Gno:

10. A#xa (10) ypoéwva nou unohoyllovtar and mMv
nuepounvia 3EBvoug xataBeong omy nNEpTTWON TOU
n xaraBeom anoTEAEce avTikeipevo plag avavéwang.

20. Névie (5) ypoéwva nou unoAoyiZovial and v
nuepounvia &eBvoug xataleong o nepimTwon nou 3ev
urmpEe avavewon.

B) Nap’ 6Aa autd, eav clugwva pe Tg 3aTakelg Mg
ebvixrig vouobeoiag Tou ZupfaiAduevou Kpdtoug To
onolo npofaiver o efftoomn Tou véou xapaxtipa, N
npootacia opylfer andé nuepounvia PETAYEVEOTEPN E-
xeiviic g HeBvoug xatdbeong, o EAGXIOTES nepiodot
nou npofiénoviat oro €340 @ unoAcyilovial and
mv nuepounvia évapEng npootaciag gro Kpatog autd.
To yeyovag on n SieBvrig katadean Sev £xel avavewsel
 5ev avavewlnke napd govo wa popd dev ermpealet
mv ehdxiom xpovi nepiodo MG XxopNYOUEVNS MPo-
graciag, £To Snwg £xet xaBopobel

2) Eav n vouoBecia Tou ZuufaAAduevou Kpdrtoug
npoPAnet yia 1a oxtédia xat urodelypara, Ta onola
anotéAsoav avTKeluEvo E8VIKAG xaTdfeong, Npootacia
yia mv onoic n ypovixr ddpkeia pe N xwplg avaviwon
eival yeyaiutepn ano déxa {10) xpowa, ToTE npoaracia
ya avriotoiyn nepiodo xopnyeitat 010 Kpatrog autd ue
Baom T Sle8vry KATABEOT KQl TG AVOVEWOES Twv OXESlwv
1 UNOBEIYHETWY NMOU GROTEAECAV QVTIKEREVC ™G Se-
Bvoug katateoms.

3) Kafe IupBaiiduevo Kpdatog propel omv e8vixi
tTou vopoBeoia va nepopicel m Sidpkaa npodraciag
Twv OXESlwvY xal unodeypatwy, To onola anoteéAsoav
avTkeluevo SieBvouqg kataBeong, omg NEPOdoUS NPo-
gTaciag nou NpopAfnovial omy napaypago 1. Me mv
emeUAaEn Twv dataewv ™G napavypagou 1 ebago
g, n npootacia navel oe Eva Iuufalduevo Kpdarog
Ka1d TNV nuepounvia AREng g Siefvolg xataBeong.
£xT0Q £av n eBvixy vopoBesia tou Kpdtoug autou
npofAénel 4T n npogragia ouvexileTtal HETA ™MV NUE-
pounvia Angng mg SieBvolg xarabeong.

‘Apfpo 12

1) To AweBvég Mpageio ogeirer va xataxwpeel xat va
Snuooielel kABe aAAayr) Mou avagpEpeTal oMy 1Boxmota
£vog oxediou fi UNOSEYPATOG MOV QNOTEAEl QVTIKEIEVO
woxUoucag SieBvolg katdBeong. Evvoeltal 6T n pera-
BiBaon g 1dloktnoiag unopel va neptopioBel oTa Oi-
XQIUQTa MOU QnOPPECUV and My Ev AdYw xatadeon
yia éva pévo 1y neptoodtepa ZuwiBarioueva Kpam kat
0F MEPINTWAT NOAAQNANG xaTaBeons ya pepog udve
and ta oxtdia i unodeivpata Ta onola neptiapuBavovTal
omyv £V Adyw xatageon,

2) H katayweion nou npoBAfneral omy Napdypaeo
1 nopayet 1a [Ba anoteAéopata pe exelvr nou npay-
patonowitat ong eBvikEg ApXES TwY Kpatwv - MeAwv.

‘ApBpo 13
1) O BikaeUxog Hebvolg kaTaBeong pnopel pe Baon

ShAwor Tou, nou aneuBuveTal OTo AeBvéc paoelo,
va napaimBel and Ta SikawbpaTta Tou Yia oAa 1a Zup-
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Ballbueva Kpdm 1 yia pepixd pévo and autd xai, oc
nepimrworn noAAaning Katabeong, yia £va pépog Uovo
Twv oxedlwv xai Twy unoSeiypdaTwv Nou NEPEXOVTaL
omv ev AGyw xatd8eom.
2) To AweBvég Mpageio xaraxwpel ™ SHAwon xat m
SnuoaieUeL
‘ApBpo 14

1) Ta TwiBadépueva Kpam Sev ynopolv va anaith-
gouv, Y\a TNV avayvapion Tou Sikaiwudarog, mv ava-
ypapr év3elEng f uvelag Mg xataBeong tou gxediou
B unodelypatog oto avrikelpevo onou eival evowuatw-
uévo TO ev Adyw oxedio 1 unoderypa.

2) Eav n eBwvixny vouoBesia evdg Kpdroug - péhoug
npofiténga mv ToroBéon uvelag em@UAaEng via ai-
Aoug Adyoug, To Kpdtog auté ogelhet va Bewpricet ém
n analmon aut) éxel avonouBel, edv 6Aa ta avu-
Keigeva nou napouadlovral oTo Kolvd UE TN guvaiveon
Tou SaioUyou Tou OXESiou 1 UMOBElYHaTog 1 oL ETKETES
Nou EMKOAAOUVTAl 0Ta avTIKEREVAE MEMEXOUV TN BlEdWVN
uveia emouAaing.

3) Npéne va Bewpeltal wg pvela SieBvolg katébeong
10 ouwPoAro (D) (kepaiaio ypaupa D pioa oe kikAo)
T0 onolo cuvodeuetal Elte:

fo. ané myv évBeifn meg ypovoAoyiag mg Sebvoug
KaTABEONG KAl TOU OvOHaToqg f T ouvnBiouévn auvtunon
TOU ENWvVUNOU Tou KataBém, eite

20. tov apiBué MG Swebvoug kardBeong.

4) Mévo n ronoBémon MG Hveiag BieBvolg erugpu-
MiEng ora aviikeljpeva § TQ enkéTeq Sev unopel pe

xQviva Tpono va epunveubei 6T anoTteAel napaiton
" ané ™V npoaracia pe faan mv nveupankn 1Siokmoia
fy u& onoia 4AAn Baon 6tav, xwplg ™ pvela aum, n
npootacia autry 8a napexorav.

‘ApBpo 15

1) Ta téAn nou npofAénovrtal and Tov Kavoviouéd
neplappavouy:

1o. 1a TeAn yia to AteBveg Mpagelo,

20. TEAn via 1a opldueva ané tov xaraBém Iup-
BaAhbueva Kpam, Sniadh:

a) Téhog ya kaBe IuufaAlépevo Kpdrog,

B) TéAog via xABe ZupBaiAbueve Kpdtog nou npo-
Balver ot efftaon Tou vEou XgopakTpa kat anaitel
MAnpwir} TEAOUG Ya va npaypatononcel mv eEétaon
aut. ’

2) MNa mv (Bua xatéB8eon 1a TéEAn nMou nAnpwvovtat
v éva IwiBaliduevo Kpdatog pe Baon mg Satdéelg
m¢ napaypdgou 1, apibuds 20, ypduua a agapouvral
and 1o Nood Tou TEAoug nou NpofALneTal oMV na-
paypawpo 1, apiBpoédeg 20, edagio f, omv nepinrwon nou
TO TeEAeutalo autd TEAog Yivel anatmTod and To Kpdatog
auto.

‘ApBpo 16

1) Ta t¢An ya ta ZuuBaiiodueva Kpdamm nou avagpé-
povrat oTo GpBpo 15, napaypagpog 1, apiBudg 20 &-
onparrovrat and 10 AieBveg Mpageio, To onolo k&be
XpOVO Ta ErOTPEPEL gTa oplldueva and Tov Karadem
IuuBalAéueva Kpam.

2) a) KaBe ZupBaiAbuevo Kpatog pnopei va SnAwoel
oto AiBveg Mpagelo 6T napateital and myv anaimon
MG NANPWRAG TWV OUMNAMPWHATIKWY TEAWY NoU q\}o-
@tpovral OoTo GpbBpo 15 napaypagog 1, apiBusdg 20,-

eS4pw a, oz 6,m apopd ng Bebvelg xaroBéoeig ynia
ng onoleq dMa Iwfaldueva Kpam nou éxouv xai
exeiva SnAwoar myv B napaimaon Bewpolvtal Kpdm
TPOEALLOTG.

B) O Bieg napamorig unopel va SnlwBolv ot 4,1
apopd ™ Biedvii xatdBeon via mv onola To Kpdrtog
Scwpeftal Kpatog npotAtuons.

‘ApBpo 17

O ExteAeotkdg Kavoviouds xaBopllet ng Asmroué-
PELES SHAPHOYNG TOU NApdVTOS AlakavoviouoU kat 1Blwg:

10. I§ YAWOOEQ Kat TOV aplBpd Twv avniTunwv ora
onola 6a npéne: va ouvtdgcetar n almon xataéeong,
KQBW¢ EnioNG xai NG NMAnpopoples nou mpénst va
nepexel n almon,

20. 1@ NMOCA, NG MEPOUNVIEG OPENGUEVNS RANPWUNG
Xal Tov TPONc NMANPWUNG Twy TEALY Nou npoopllovrat
via 10 Awbvég Mpagelo xaL ta Kpam - MEAn, oupne-
papBavopévwy Twv TEMIOPIOREV NOU EMBAAOVTAL 6TO
TEACG TO orocio npofAtnetal via Ta Kpam - MéAn ta
onola npofaivouv ot cEfraon Tou vEOU Yapaxmipa,

30. Tov apiBud, To oxnfua kal Ta AAAa XapaKTPIoTKG
TV PWTOYPAPULY 1} TWV AAAMWY YPAPIKWY NAPATTACEWY
Tou agopouv xaBéva and 1a oxéda i} unodeiyuara nou
xaratifevrat,

40. MV NEPLYPAYPN TWV XCPAKTNPIOTIKWY OTOYXElWY
Tou oxediou 1} unodeiyparog,

50. TOUug MEPIOPIOUOUSG KAt TIC MPOUNOBETEIC NE TIg
onocleg Ta avtiTuna 1} of YAKETES TWV QVTIKEWEVWVY GTa
onola cival evowpaTwpévo To KatateBév oxédio B u-
nodeiyua Ynopolv va emouvagpboluv ommv almon,

6o. Tov apiBud Twv oxedlwv 1 unoderypdTwy nou.
HROPOUV VA CUPNEPNEBoUvV oy NoAAanAn kataseon,
kabwg enmiong kat nig Satdielg nou epapuédlovral via
¢ noAianhég Karabeoug,

70. x@Be 8éua nou agopd TN Jnuoocicuan xai ™
Suavopuny Tou neprodikol SeATiou mou avagéperal GTo
apbpo 6, napaypapoq 3, e3apio @, cuunephauBavo-
BEvou Tou apBuou Twy avTitunwy Tou SeATtiou Ta onoia
SutiBevtal dwpedv ong eBvikéqg apyég, xabwg eniang
Ka Tou apiBpol Twv avTITUNWY Mou Hnepolv va nw-
Aouvral WE pElwpEVN T ONG apXES QuTEg,

80. m duadikacia kowvonolnang and ta IuuBarlibueva
Kpdm Twv anogAcewv anoppiymne Rou avagépovrat
ato apfpo 8 napdypapog 1, xaBwg erdong xar ™
Swadkaoia nou agopd ™ yvwatonoinon xa dnyoacizuon
Twy anoQATEwWY auTWv pE T PpovTida Tou AlL8voug
pageiou, -

0. TIS NPOUNOBAGEIG Pe TG oNoieg Mpéne va npay-
patonowluvtal and 1o AieBveg Mpagelo n xataywpion
ka1 n Snuooicuon Twv AAAQYwV Nou agopolv my 1&o-
Kmoia ot £va gxedio f unédelyua xat avapépovral oTo
apbBpo 12 napaypagog 1, xabwg eniong Kal NG Napai-
MOEIG Nou avapepoviai oTo apépo 13,

100. MV TUXN nou Ba npénat va éxouv Ta £yypagpa
Xal Ta avTikeipeva nou oxevifovrar Ye KATABLTEIC ot
onoieg Sev unopouv ma va avavewsouv.

‘Ap8po 18

O SiatdEeig Tou napévrog Alaxavoviopou Sev guno-
Sifouv v anaimon eQapuoyNg EUPUTEPWY BICTAEWY
nou 8a npofAénovrav and mv e8viky vopobeoia evég
ZunBaAAsuevou Kpartoug kat 8ev ennpedlouv pE kavéva
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tpéno MV npodTadia oy XopnyeiTal oTa KAAMTEXVIKE
£pya xai £pya CQApHOCUEVWY Texvav and ng Sebvelg
cuvBrkeg kaL owifacelg nou a@opouv TNV TIVELUGTIXT
WBioxmoia.

‘ApBpo 19

Ta téAn Tou Aiedvoug [papeiou NANp@VOVTAL Yia g
utmpeoieq niou NpoBAfnovial gTov napoévia Alakavo-
wvoué xai kaBoplZovrar £TO1 WOTE!

a) va xoAunTovTal 6Aa Ta éEoda me Aevolg Yrm-
peoiag oxedluv xat unoSetypdtwy, xabhg cniang kat
6Aa Ta ££o5a Nou Elval anapaiTnTa yia my nipogtowacia
xa IV npayparonoinon Twv cuoxépewv MG AisBvolg
Emtpormg oxeblwv xal unodaypatwy 1 Twy SaokEyewv
avaBewEnong Tou NapdvIog Alaxavoviauod,

8) va emutptnowv ™ Samipnon Tou anofepanxkod
nou avapépeTal oTo Gpepo 20.

‘Ap8po 20

1) fuwviotdtar anoBepaTxd Tou onolou To MEad a- -

vepyetat oe 250.000 eABenxd Ppayka. To MOoo autd
unopel va TpOToOmoElTal HE anogaon ™S Atebvolg
Eretpormg oXedlwv xai unodetydatwy nou avagépetal
avo 4pBpo 21.

2) L1o anoBeyamixd autd xaratiBeral TO TAEGvacua
ané Ta tooda Mg Aiedvoug Yrmpeoiag oxedlwv 1
unoSEtyHaTwy.

3) a) Navrwe, apéowg HETA My tvapn oxuog Tou
napdvtoq Alakavoviouou To anoBepatkd dnuoupyeltal
ané xaTaBoAig o oroleg nNpogpxovTal ané kadéva and
1a Kpam ag epanat, guvelopopag nou unoAoyiZeTal
yvia xaBéva andé autd Ta Kpam pe Baon tov apiBud
TWV EVOTHTWY MOU QVTIOTOLXOUV oY KAGon omy onoia
QVHKOUV, OUUQWVa UE TO 4pBpo 13 napaypagog B mg
TuuBdcewg Twy Mapiolwy yia My npoctacia mMg Ro-
pnxavixiq 1Biekmoiag.

B) Ta Kpam mou vivovtal pehn Tou napovrog Awa-
xavoviopou META v évapEn 1oxtog Tou npénet Kkal
auTtd va xarafahouv edanak ouvewgopd. H ouvelopopda
auTtr unoAoylleTal cluewva PE TIQ XaTEUBUVTYPLEG YPQY~
pég mou éxouv opdBel omyv napandve napdypapo,
£Tr OOTE OAa Ta Kpdamm, onoadhinoTte Kai av elvai n
nuepounvia MpPogXwWPnoNg ToUg oTov napédévra Aloka-
voviopd va kataBaiouv my ida QUVEIOQOPAE KATA Ho-
vasa. :

4) Imv nepimtwon nou To Nogd Tou ano8epankou
8a EEnepdost TO NMPORAETIOHEVC OpIO, TO unepRaiiov
nocd popaleta nepiodixa ota TuuBalidueva Kpdm
xaY avaloyia ™¢ Cuvelo@opag nou xaTafAnenke and
aQuTa pEXpt va KaAUPBEl MAnpwg TO nocé Mg ouvel-
oQopag aume.

5) mv nepinTwan nou £xouv MANRPWS eruotpape! ot
£panof cuvelopopis n AleBwig Erutporm) oxediwv kai
UnoSelYHaTWY UNope! va anopacicst on dev anartelrat
nAfov T KaTGBOAN OUVEICPOPWYV and ta Kpam nou
vivovTal JETQYEVECTEPQ WEAN TOU napovTog Alakavo-
VIgUOoU.

"ApBpo 21

1) Tuwioratar Aiévric Erutpormy oxedlwv xa uno-
Sewypatwy, n ornola gnoTcAci{Tal and avunpoownoug
SAwv Twv IvuBaiiduevwv Kpathv.

2) H Emtpomy £x&t MG axéAoubeq apuoBOMTES:

10. QUVTAOOE! TOV ECWTEPKS Kavowous,

20. TPOMONOIEL TOV EXTEAETTKO Kavowviguo,

30. Tpononoiel To avwTaro xaBopGUEVO T0Gd Tou
GnOBEUATIKOU TIOU avagLpeTal OT0 apépo 20,

40. cuvTtacae: T Sebvry Taliviunon Twv oxedlwy xat
unodaypatwy,

So. HEAETA Ta MpofArpata Nou oyetriZovial UE MV
cpappoyr ka my méavi QvaSewprnon Tou napévIog
Awakavovigpol,

60. HEAETA TUXSV QM mpefAipara nou oxetiZovral
ue m Siebvri npootacia Twy oxedlwy ka1 urodeypatwy,

70. EXQEPEL YVWHN i TOUG ETAOUG anoAoyiououg
Swuaxelpiong Tou AcBvoug papeiou xat 3l5e1 YEVIKES
xaTEUBUVTHPIES YpapuLs aTo [ pagelo auTto Nou aPoPolV
TV EXTEAEDT TWY KQBNKOVTWY TIOU TOU £XOUV avaTeBel,
olu@wva PE Tov napovia Awaxavowviopd,

80. ouUVTAadoel txBeon wia Ta MPoBASnouEva é£E0da
tou Alefvoug pageiou ya KaBe enduevn TeTia.

3) O anogdoalg MG EmTpormg AaufdvovTal pe mv
misioynepla 4/5 Twv PEALV NIOU napiotavial 1§ EXTPO-
cwnolyTal Ka Ynellouv ia TG MEPINTWOES EKEivES
nou avagEpovIal oTous napanavw apiduols 1, 2, 3xa
4 Tng nopaypagou 2 kal He arAy misioynela ia OAeg
TG AAAEG TIEPNTWOELG. H anoyh Sev Bewpeitar om
anoTeAel Ymgo. .

4) H Emtpon cuyxaAeitar ano 1o Aieubuvth Tou
AieBvolg Mpageiou:

10. TOUAGXIOTO JC Popa xabe Tpla xpowa,

20. ONOTESANOTE, HETS and almaon nou npoEpxXeTAU
ano 1o 1/3 Twv TupBaracuevwy Kpatav 1, o nepinrwon
nou eival anapalTo. ueTa ané npwrtofcuiia Tou Aley-
BuvTr Tou Awclvolg Mpaeiou ) MG KuBepviioews MG
EABeTig fuvopoanovdiag.

5) Ta £Eoba Tafidiou kai Blapovig Twv HEADY ™S
Erutponng eruapuvouv T KuBepvrioelg Toug.

‘ApBpo 22

1) O Kavowvicudg usopel va tponononBel and mv
Erutpony] OUupwva ME TO GpBpo 21, napdypaeos 2,
apiBuog 20 N pe ypanm BSwadkacia nou npofAsneral
gmv napakdTw Napaypago 2.

2) & nepinTwan NPocPUYG OF Ypartm Suadiaoia,
oL TPOTONOWJEG NpoTEivovTal and to AluduvTr Tou
AweBvolg Mpagelou pe Eyypaen £yKUKAMO, N onola a-
neubuvetal ot 6Aa Ta ZupPaliducva Kpam. O tpo-
nonooelg Bewpeltat 6T gvivav BexTEG, edv peca ae
npoBecuia evog (1) EToug andé v nuepounvia Kowo-
noinong kavéva Kpatog-Meiog Sev yvwotonolnoce mv
avtideon Tou.

‘ApBpo 23

1) O nap@v Ataxavoviopds Hnopel va unoypagel PExpt
mv 31n Aexepfpiou 1961,

2) O napwyv AAKGVOVIORSE EMXUPGVETAL KAl Ta Y-
ypaga ErMKUPWONS Tou xatatiBevrar omv KuBépwvnon
Twv Katw Xwpwv.

‘ApBpo 24

1) Ta Kpdm - MéAn Mg Awbvoig Evgewg ya my
npom‘co\'u me Pounyavikng ilokmoiag, Ta onola &ev
6a éxouv unoypayet Tov rapovia Aiaxavovigpd, ylvovte

: ZEXTA va Mpogxwprnoouv O autdv.
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2) H npooxwpnon auti yvwotonowrital HECW NG
Srdwpanng 080G omv KuBépvnon mg EABenixic Su-
vopoonovdiag ka ané mv KuBépvnon aut ong Ku-
Bepvrioaig SAwv Tuv AWy ZwBalGuEVLY KpaTay.

‘Apbpo 25

1) Kabe IZuufallbpeve Kpdtog SecusueTal va eka-
opaloer npootaoia ota Pounyavikd oxEéSa kar uno-
Setypata ka1 va woBe™O8L, oWuPwva HE TO Zuvraypda
Tou, Ta crapaimta pétpa via va eEaopaiios mv
EQapUoYT} Tou AlGKaVOVIOUOU QUTOU.

2) Kavd mv nuepounvia katdBeong Tou Eyypagou
EMXUDWONG # mpoaxwpnong To IWBAAAGUEVE Kpdarog
npéne. va PoloxeTan O0F BEam, OlpQWVA pE MV eBvuay
Tou vouoBeoia, va epapudoel TG RATAEE Tou napoévrog
Aaxavoviouod.

"Apbpo 26

1) O napav Aaxavovioudg TiBeTal o WOXU pETa ™
AMEn npofeaylag eveg (1) unvég ané mv nuepounvia
anoatodig ané mv KuBépvon g EABsniaic Iuvo-
poorovdiag ota IupBalidueva Kpam me Kowvonoinong
KQTaBeoNg Tou SéxaTou EYYPAPOU EMIKUPLIOTS n npo-
oXweNoNg, ané Ta onoia ToUAAXIOTOV TECoEpq Kpdam
KaTd@ mMyv npepounvia Tou Napdviog Alaxavoviouos Sev
urmpEav péAn, oUTte Tou Aaxavovigpou Tou 1925, oute
Tou Alaxavoviouol Tou 1934,

2) Im ouvéxeia n KaTABE0T TWV EYYPAQWY ETEK(-
PWONC K&t NPOOYXWENONG MPETNEL va YvwoTtonoinBel ota
IupuBaAAdyeva Kpan ané mv KuBépvnon e EABetuig
Zuvoyoonovdiag. AUTES Ol EMIKUPMAELS Kal npooxwpr-
oeig mapdyouv anoteAéouata petd m AREn nepioSou
evég (1) unvéeg nou unoioyleral and mv nuepounvia
QnooToANG NG YvwoTonoinong aumig, EXTOC Qv ue
TO £YYPAPo npooyxwpenong xadopiodnxe HETayevEéoTEpn
nuepounvia.

"‘ApBpo 27

KaBe IupBalduevo Kpdtog prnopel, onotednnore,
va yvwotonovicer oty KuBépwnon meg EABetwrg Iu-
vopoanovdiag én o napwv Aiakavoviouds gQapudlctat
OY0 OUVOAC 1] O pépn £8APWV Va Ta onola aoke! g
Biebveic oxtoeiq. H KuBépvnon me EABetikng Zuvo-
Hoomovdiag evnuepdver avTiatoxa 6Aa Ta Kpatm- MéAn
kal 0 Aaxavoviouog egapudletal eniong ota avagpe-
poUEva om yvwotonoinon e5aen éva (1) pAva petd
anoé mv anogToA MG YvwoTonolnong nou npaypa-
Tonoieitar and mv KuBépvnon Mg EABeTkAG Zuvoyo-
onovdiag ota IuwBalopeva Kpam, extdg eqav Exet
xa8opoBel ue mv Kotvonoinon PETAyEVEDTERN nUepo-
gnvia.

‘ApBpo 28

1) K&6e ZupuBalrdueve Kpdtog éxet m Suvatémra
va xarayyeldst tov napovia Aakavovioué yia Aoya-
pacud Tou ka yia Aoyaplacud Tou ocuvdAou R Hépoug
Twy edagpawv, Ta onola avagpépbnxav o yvwaronoinon
nou rpofAdneTar aTo Apbpo 27, ue yvwotonoinan nou
anevBuvetal gmy KuBépvrion mg EABETKAG Suvopo-
onovdiag. H katayyeAia aut) napdyet anoteAégpara
uETA ™ AnEn npoBeouiag evog (1) £Toug now unoho-

- YiZeTa ané myv napaiaBnh mg ané mv KuBépvnon me

EABeTriq Iuvopoonovdiag. < ‘

2) H xarayyeMla Tou napévIog Awakavovicuol and
éva Zufalduevo Kpdrog Bev 10 anaAAacoe: and ng
UNOXPEWOELS TOU OE 6, Tt agopd Ta oxEdia unodetypara
Nou anoTéAsocav avTikeevo SEBVoUG KaTaXWEIoNG Y
and my nuepounvia 1IGXVOG TS eV AdYW xatayyeliag.

‘ApBpo 29

1) O nopav Aloxavoviopds undkertar o NEPLOSIKES
avabewpoElg, UE Oxoné va EntABouv BeAnwoag, o
onoleg 8a xaAUTEpEGCOUY TN XOpnYOUMEVN MpodTtacia
om Sedvr xatdBeon oxeSlwv xa UNOSEYHATWY.

2) Ot avaBewpnTixéq AOKEPEIG CUYKCAOUVTAL ETE
and aimon mg Aefvoug Emrtporric oxedlwy kat uno-
Serypdtwy i TouAGioTov Tou nuicewg and Ta IuuBah-
Aoueva Kpdam.

"ApBpo 30

1) NeprocdTepa Kpdm-MEAR pnopolv, onotedninoTte,
va yvwoTtonomoouv omv KuBtpwnon me EABenxnic
Zuvopognovdiag 6T, HE TI MPOUNOBEsES Nou avagé-
povTal o yvwaronoinon auty:

1o. avrikaBlotaral ané koivr} Swoixnon n £6vi diolknon
Tou kaBevdg and aurd,

20. npénet va Bewpoluvtar wg éve Kpdrtoe va mv
epoppoY Twv aplpwv 2 twg 17 Tou napovrog Ala-
KavovicHou.

2} H yvwotonoinon auty éxe! anoteAéopata £E (6)
HrVES WETA TV NuEpounvia amooToNig ™S avTiotoumg
xowvonolnong and m KuBépwnon meg EABeTkric Zuvo-
uognovdiag ota GAha ZupBalAoucva Kpdam.

‘Ap8po 31

1) Movov o nopiv Aiakavoviouds Seoucler, ome
HETAEU Toug oxtoelg, Ta Kpdm nou elvat péAn Tautd-
XPOova ToU RapovTog AlaxavoviopoUu xat Tou Awaxavo-
vicuoU Tou 1925 1| tou Awkavoviouou Ttou 1934, Ev
TOUTOWG Ta €v Abyw Kpam .eival unoxpewpéva ong
ueTaky Touq OXEoelS va epapudlouv Nc Batatelq Tou
Awaxavoviapou Tou 1925 1 tig Swatdkac Tou Aiaxavo-
viguoU Tou 1934, avaAoya pe v Nepimwon, oTa oxedia
xat unodeiyuata nou katatiBevia oto Awlves Mpageio
nptv and v Nuepounvia xat@ mv onola o napav
Aaxavoviousg Toug Secpelost via TG pETafy Toug
oxtoew.

2) a) Kabe Kparog nou eivar IupBaldpevo Mépog
TAUTOXPOVA TOU NapdvTog Alaxavoviopol xar Tou Awa-
xavoviopou Tou 1925 glvar uNoXpeEwWPEVo va ouupop-
gawveTal e g Natdfelg Tou Ataxavovigpou Tou 1825
ang OX£0ELS Tou HE Ta Kpam nou Sev elval péAn napa
uéve Tou Alakavoviopou Tou 1925, extdg eav 10 Kpdtog
autd £xel xarayyelhe: To Aiaxavowvioud’ Tou 1925.

B) KaBe Kpatog nou eival pélog TautdXpOvVa OTOV
nopévra Alakavoviopd xat gTo Alaxavovioud Tou 1934
Elval UNOXPEWUEVO VA CUHPOPQPWVETAL HE TG HaTaleq
Tou AtaxavoviguoUu Tou 1934 yia Ti§ ox£0EIS TOU HE Ta
Kpam nou dev elval péAn napd uévo tou Alakavoviouou
Tou 1934, £xT0g edv To KpdTtog autd &xet katayyelie:
10 Alakavoviopd tou 1934.

3) Ta Kpam nou elval péAn pévov Tou napdviog
Awaxkavoviguou Sev £xouv xapia unoxpéwor npog Ta
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Kpadm nou elvar ptAn tou Alaxavoviouou Tou 1925
Tou Aiaxavovicuou Tou 1834 ywplc va elval Tautdxpova
xat HEAN Tou Mapdvrog Alaxkavovicuou.

‘Ap8po 32

1) H unoypa®r xa N eruxipwor Tou napdvrog Ala-
xavoviopou anod éva Kpdatog-Méhog, Katd v nuepo-
pnvia Tou Alaxavoviguou auTtol, Tou AlaKavoviouou Tou
1925 1} Tou Aakavoviouold Tou 1934, xaBweg erlong xat
n MPoOXWeEnAn OTov Napdvia Awkavowigpd and Tto
KpdaTog autd Bewpolvtal 6T avTIoToIXOUV OE UNOYPagpH
XQi ETUKUPWOT TOU ETUCUVAMTOUEVOU NMPWTOKOAAOU TTOV
nopbévTa Alaxavovioyd 1} NPoax@eNoT OTo NPWTIOKOAAD
auTo, EXTOG £av 1o KpAtog autd EXEl YVWOTONOUOEL
m pnm aviiBem 3nAwory Tou xatd MV NpEpounvia
unoYPa®gng i XaTabeoms Tou £YYPAPOU ETUKUPWONG.

2) Kabe Iupfaliéuevo Kpatog nou £xet unoypaet
m ShAwon nou avagépetal oy napanave napsd-
ypagpo 1 1) xa6e aA\o IupPaiiéuevo Kpdrog, To onoio
Sev eival péAog oto Alakavovioud Tou 1925 ¥ gToO
Aaxavoviaud tou 1834, uropel va unoypaget To En-
OUVATTTHLEVO NMPWTSKOAAC OTOoV napédvia Alaxavowvioud
i va npooywenoet ¢ autd. Katd mv nuepounvia uno-
YPagne N xartdaBeong Tou EyypAgou EMIKUpWONG YO
Kpatog auTd pnopel va avaxoivwoet 6T Sev SEOUELETAL
ané T Hardfeiq Twv napaypdpwv 2.a. f 2.8. Tou
npwTokdAAou. Imy nepinrwon aun ta GAha Kpdm-
MEAN TOu NMPWTOKOAAOU Bev elval UNOYpEWHEVA va
eQapudlouv, OTIG OXEOEIG TOUG HE TO KPATOG MU £XAVE
Xprion mqg Suvarémrag aumg, T Bwitafn énou ava-
pépetar n Snawon auty. O Suatakeg Twv apdpwv 23
UEXPL xat 28 epappolovral kat avaAoyia.

‘Ap8po 33

H napouca NpdEn uroypagperat o éva (1) poévov
avtiypagpo 1O onoio 6a anoovaiel ara apxela mg
KuBepwnoewg Tav Katw Xwpwy. ‘Eva EMKUupwUévo a-
vilypagpo 8a napadobel ané mv ev Adyw KuBépwmon
oe xaBéva ané Ta Kpdatn ta onola 8a unoypayouv Tov
napévra Alaxavoviopd 1§ 8a npooywpoouv @ autdv.

IYMNAHPOMATIKH NMPAZH ITOKXOAMHZI THZ
14HZ IOYAIOY 1967, ONQZ TPONONOIHGHKE
ITIZ 28 ZEIMTEMBPIOY 1979.

‘ApBpo 1

Katd mv évvola G .napo’caq IUNANPOUATKAS
Npa&ng evvoeltar ye:

‘NpdEn tou 1834°, n MNpdgn nou unoypAPnNKe OTO
Aovsivo ™ 2a louviou 1934 Tou Alaxavoviopou ™S
Xé&yng nou agopd ™ Siebvr katdBeon Twy BlopnXaviKkwy
oxedinv xat unodetypdrtwy,

‘NpdEn Tou 1860°, n Npd&n nou unoypdgnke am
Xayn ong 28 Noeyfplou 1960 tou Alaxavoviouou ™
Xayng nou agopd m SieBvr xatabeon Twv PlopnXavikwy
oxeSlwv xat unodatypaTwy,

‘MNpbobet MNpdEn Tou 19617, n MNpdEn nMou UNoYPAPnKE
oto Movaxké ™ 18n NoeuBpiou 1961 xat elval pdoBem
omv Mpakn tou 1934,

*‘Opvavwan”, n Naykéoma Opyavwan Alavonmxig i-
diokmoiag,

*Alefveg Mpagelo®, To Awbvéc Mpagelo Axcvonngq’]q,

15loxmotag,

Tevdg Aeubuvm”, o Mevikég Aisuduvtiic g Op-
yavwong |

“I&aitepn Evwory, n ‘Evwon mg Xaymng n onoia
Sryuoupynfnke ané 1o Alaxavowoud Mg Xayng ong 6
Noepfpiou 1925 xat apopd m Bebviy xatddeon Twv
Biounxaviiv oxediwv xai unodevpdtay ka Suamprionke
anoé ng MNpateg Tou 1934 xat Tou 1960 xau ané myv
Npbdoeetn Npatn tou 1961, kabax enlong xai ané my
napotca Iuuninpwpatkn MNpagn.

‘ApBpo 2

1.a. H Bitepn ‘Evwaon Exet TuvEAEuon nou anap-
HWeTa and nc Ywpeg o onoleg xipwoav My naposoa
Npaén 1 npooywenoav o autd.

8. H KuBépvnon xabe Kpdrtoug exnpoowneiral ano
¢vav exnpoowno, o onoiog unopel va unofonBeitat ato
£pYO TOU QMG QVANMANPWUATIKOUS EXMPOSWIIOUS, Oul-
fouloug KAl EUNEPOYVIWHOVES.

y. Ta £Eoda xa6e avmnpoouwnciaq avaiapfavovrar
ané mv Kupépvnon nou T BiGpICE.

2.a. H Zuvéleuon:

i. EmAaupavetal dAwv Twv Bepdrwv Nou agopolv ™
Suampnon kai my avantuén mg &aitepng ‘Evwong kat
TNV E£PApUoYR Tou AlaxavoMiouou me.

i. Qivel odnyleg oto AieBveg Mpagelo yia myv npoe-
Towlaoia Twy avalcwpnnkbv AlaokePewy, AauBavovrtag
KQTAAARAWG UNOYn TG Mapamprosg TWy Xwpwv mg
15waitepng 'Evwong, ot onoleg Sev £Xouv KUPWOEL MV
napouca MNpadEn 1 Sev éxouv MPooxwEioel ' auTs.

ii. Tpononog{ Tov EkteAeomxé Kavovioud xat kado-
piZel To GPo Twy TEAWV OXETIKA yE TN BieBvry kataBeon
Twy Popnxavikwy oxediwv kat unodayuatwy.

iv. EEctalet xai anoldexeral TG &xBéoeg kal TG
Spacmpiomreg Tou MevikoU AleuBuvh nou avagépo-
vial omy Bcitepn ‘Evwon xal Tou npoodiopllel dAeg
TG xpriowes odnyieg frou apopoulv Biuata apuodiotriTwy
mg 8aitepng Evwong.

v. KaBopile: To npoypappa, wobetel To ey npoi-
nohovioud g IGaitepng ‘Evwong xat eykplver Tov
LOOAOYIONG TNG. '

vi. YioBetel Tov Owovoutkd Kavovioud me 1&uaitepnsg
Evooewg.

vii. ZuvioTé TI EMITPONES EUNEPOYVWHOVWY Kal O-
pa3eq epyaciag nou Bewpel XPROWES yia ™My NMPAyHo-
Tonoinor Twv oTéxwv MG 1Galtepng ‘Evwong.

viii. Anogaoilsr noweg Elvar o xWwpeg Wi WEAR ™G
IGaitepng ‘Evwang, notot elval on SakuBepvrtikol kat
ot SieBveig in SiakuBepvnTikol opyaviouo! Mou Unopouv
va yivouv SexTol WG NapampnTeq OTIG CUYKEVTIPWOELS
me.

ix. Y08eTel TI§ TPOMONOr|CEl; Twy &pbpwv 2 pExp S.

x. AvaiapBavel xd8e AN xatdhAnAn evépyela via
va gruteuxfolv o atéxor MG lditepng ‘Evwong.

xi. Exrminpaver dha ta dAAa kabrixovTa nou cuvayovrat
and mv napovca IwunAnpwuatudy MNpatn.

2.8. MNa 1o 8¢uata 1a onola ev&aepouv KAl GAAEQ
Evioeig nou Sioikouvtal and tov Opyavioud, n Zuve-
Aeugn anogacilel Acpfavoviag unoymn T yviun me
ouVTOVIOTIKAG Erttpormiq Tou Opyaviopol.

3.a. KaBe Kpatoq - MEAog g Zuviieuang Exet pla
yneo.

B. H anapTia ocuykpoTteltal and to Huou Twv Kpatwy
- MeAwv g ZuvEAeuong.

y. Napd ne Siatakeig Tou napanavw edaglou f, omyv
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nepintwon nou, xatdé m Swpksa plog ouvedplag, ©
apIBOg TWY EXTPOCWNOULE VY YWPWY £lval KaTOTEPOS
and 10 Wod aiAd {oog 1} avatepog and 1o 1/3 TV
Xwpov peAwv Mg Iuvédeuong, n Tuviisuon pnopel va
AdBa anogpdoeig. Map’ 6Ac autd, o anodacag Mg
Iuvedeuong, exTég and exeiveg nou apopouv Béuara
Swadixaoiaqg, 5ev eival EXTEAECTEG, napd povov epogov
ownAnpwdouv ot Npounogéoeiq nou avapépovial na-
paxatw. To AeBveig Mpagelo yvwotonowe! Tig anoPace:g
auTtéq ora Kpam-Méin g uvéheuong nou Sev £xouv
exnpoowmBel, KAAWVIAE TQ va ex@PACOUV YPAMTWG,
ptoa oe npobeoyla Tpuwv (3) pnvav ané my nuepounvia
™G Yvwaronolnong autg, Ty yrigo Toug N my anoxy
Toug. Eav, xatd m AMEn ™G npoBeoplog oumng, ©
apiBu6g Twv KpaTlv nou LE Tov Tpéno autov eféppacav
mv Yo Toug 1| MV anoxn toud eival TOUAGXICTOV
{oog pe Tov opBUO TWY Xwpdv nou EAEtNAY yia va
npavuaronon8el n ancptia xatd -m HRApKEW ™S OU-
vedpiag, o anoPAcalg auTES yivovral EXTEAEOTER, E-

@ooov xatd mv (&a xpovuai omypyq n anapaimm-

maoyneia dumpeital

5. Me mv erupuAaln twv Sutatewv Tou GpBpou 5,
nopdypagog 2, O anOPAcelc me IuvéAsuong AauBd-
vovial e Ty rmAsioymela twv /3 Twv YHewv nou
exppaocmxay.

€. H anoxr Sev Bewpeltal we yYrpos.

{. KaBe exnpdownog avunpoownelet £va povo Kpa-
10Q xat ynopel va ymoicet uévo yia 10 Kpdtog auts.

n. Ta Kpam mg I&aitepng 'Evwong nou dev efval
uEAn MG ZuvEAeuang vivovTal SEXTA OTIG QUYKEVTPWAELS
™mME wg MApampnTes.

4.0 H Zuveieuon ouvedplaler, petd ané npodoxAnan
tou Mevikol AlevluvTy}, ot TakTikr cuvedpia, pia popd
kdfe B0 xpov\a, Kat, EXTOG and eEpPeTKES MEMTTIW~
cag, xataé my Bia xpovix nepiodo xat otov (Bo TéNO
érou ouvedpwlel n MNeviki Zuvédeuon Tou Opyaviauou.

B. H Zuvéheuon ouvedpialel o £xtak ouvedpla
HETA and rnpOoKAnGM nou anesyduvetal and to Mevikd
LAiguBuvmy, UoTEpa ané almupa Tou 174 Twv Kpatav
MeAav Mg IuvEleuong.

Y. H nuepnoa Sidrakn xaBe ouvedpiag xataptideTal
and 10 Mevikd AleuduvTy.

5. H Zuvéleuon noBeTel Tov EcwTEpKO TG Kavovioud.

'‘ApBpo 3

1.a. Ta xabrkovTa OXeTKd ue 1 SEdvry xarabeon
Twyv PBlopnyxavikwy oOXediwv xat unodetypatwy, xatwg
xat Ta GAAG Stoiknmka kadrikovta Ta onoia Bapuvouv
my IGaltepn ‘Evwon aoxouvral anéd 1o Ale8vég Mpagelo.

B. To MeBveg Mpagelo npoetowpalel 15lwg TG CUYKE-
vrpwoelg ka ekaopalllal m ypappateiakr unoompdEn
™G ZuvEAEUONG, TWY EMTPONWY EUNEPQYVWHOVWY Kat
opadwv gpyaciag nou aut unope! va SnUOUPYNROEL.

y. O Mevikég AleuBuvig elval 0 avaTatog ABToupyog
me 1&altepng Evwong kat v exnpoownel.

2. O lMNevikdg AleuBuvTrigq kai KABe pEAOG Tou MPo-
owmxou nou opifeTal anéd autdv, pnopel va AapBavel
uEpog xwplg Sxalwua Yripou oE BAEG TIG CUYKEVTPWOEIS
me ZuvEAEUOTIG KOl OE KABE ETUTPOM EUNEPOYVWHOVWY
f oudda gpyaciag nou dnuoupyeital O Mevikog Algu-
Buvmc 1} To PEAOG TOU Rpoogwmxoy nou opileral and
autov elvar autodkalwg ypaupatéag Twv opydvwy au-
TWv. .

3.a. To Aedvég Mpapelo, otupwva pe Tig odnyleg

me Iuvéleuong, npoeToyalst TG avaSewpnTkég Awa-
oxéyeic twv HRartafewv Tou Awaxavowviopol.

B. To Awfvég Mpageio pnopel va oupBouAsvetat
ApaiBepvritikoug kat Ale8velg pny Aaxupepvnmikotg Op-
YaVIouoUq via v RPOETOWACIG Twv avaSewpnTkwy
Awoxéycwv.

Y. O N'evik6g AleuBuvTnig Kt 18 Npdowna nou opilovral
and autév AauBdavouv HEPOG xwelg Swalwpa yrigou
oug culnmoag Twyv AIQCKEYEWY auTwy.

&. To Aiebveg Mpagelo exTeAL! 0Aa Ta dAAa kabrikovra
nou Tou avarigevral

‘ApBpo 4

1.a. H ISaitepn "Evwon £xet npoinoloyioud.

B. O npounoioyiouég mg Sultepng Evicewg nepi-
AapBaver ta tooda kal €Eoda meg ‘Evwong, ™ ocuve-
oPopd MG OTov NMpolnocAovioud Twv Kowvwv EEOBwY
Twv Evocwv xat eviexoutvweg 1o nogd nou tletal
ot 51a8e0n TOU NMPOUNOAOYIOHOU ™G Aldoxeyng Tou
Opyaviguou.

Y. Ocwpouvral wg kowvd E£Eoda twv Evmcewv Ta
£E0da rou Sev slvar anokAeloTké £Eoda ¢ Idaltepng
‘Evwong aAAd anotehouv erdong £Eoda wag By nepo-
goétepwy and ng aMeg Evaoeig nou doxouvtar ané
Tov Opyavioud. To pépog nou avnotoxel omyv iSalrepn
‘Evwon ard ta koiva autd £Eoda sivat av@ioyo pe m
gnuacia nou napoucidZouv ya MMy ‘Evwon aut ta
¢Eoda.

2. O npounoAoyicuodg mg ISwaltepng Evcewg aro-
@aoiZcral Aquavovrag unoyn T anatmostg ouviovi-
OUOU HE TOUG TPOUNIOACYICHOUG Twv GAAwv Evaoewv
nou SwokouvTtal and Tov Opyavioué.

3. O npoiunoAoyicusg mg ISaltepng Evwoews xpn-
uatodoteltal anéd NG akGAOUBEg TMYES:

i. Ta TéAn oxekd pe ™ Siedvii katabeon kal Ta TEAR
Kal nocd nou opellovral and NG QAAEG urmpeoieg nou
npoogépovtar ané 1o Advig Mpageio ota nAciow
mg ISaitepng ‘Evwong,

i. T ¢00da andé v NWANON Twv SNUOCIEBOEWY TOU
AweBvouc Mpagelou nou apopouv My I&aitepn "Evwon
xai Ta Swawwpara nou oxetilovial pe autég Tig Snuo-
OEUoELS,

#i. Swpetg, xAnpodoTiHATa KAl EMXOPNYTOES,

iv. evoikia, Toxoug Kat GAAa Sidpopa ggoda.

4.0. To noocd Twv TEAWV TIOU avagépetal omyv na-
pandavw napaypago 3.i. kabopiletat and m ZuvéAleuon,
HETA and nportaon Tou [evikou Awubuvmy.

B. To nocd autd kabBoplletal €101 WOTE Ta £00da ™S
IBaitepng EvOoEwg nou Mpoépxovial ano ta tEAn xat
Ta £005a ano AAAEG MMYES va EMTPETNOUV va KaAugBouv
TouAdyiotov ta £Eoda tou Awbvolg [Mpageiou nou
apopouv my 18waitepn ‘Evwon.

Y. Itnv nepinTwon 6nou o TpounoAayioudsg dev Exel
uioBenBel nptv and My Evapén MG vEéas OWOVOUNNIG
XPriong, 0 NpoUnoAoyiopuds TOU MPONYOUHEVOU &Touq
ouveylZel va 1oxUel, cuMpwva Pe doa npoBAénovra ane
Tov Oovoukd Kavoviouad.

5. Me v em@uAatn Twv Satafswv MG napanave
napaypdgou 4a, T0 VYOG TWV TEALV KAt TWY OPENO-
MEVWY NOcWV Yid Ti¢ AAAEG urmpeoieq nou napéxovral
ané to Awbvég [pagelo ora nAalowa Mg Idwaltepng
‘Evwong kafopilerat and 1o Mevikd AwubuvTrh nou
avagépel OXETKA 0T ZUVEAEUCT].

6.a. H |1&aitepn ‘Evwon diaBital kepaiaio kivnang 10
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onolo anoteisital ané 1o nMAsdvacua Twv E0OSwv xat,
omv nepintwon nou autd Sev enapkel, andé eganaf
£10Popa MOU KaTaBAAAETAL OGN KaBe XWpa pEAog mg
1Bwitepne Evicewg., Imv nepinTwon 6nou To mAsd-
vaoua auté yiver avenopkég, n TuveAeuon anogaciler
y\a mv asénon Tou.

B. To noocd Mg apXK|q CUVEICPOPAG KaBe Kpdroug

GTO MPOAvVaPEPOUEVO TAEOVAOHA 1} TS OWIUETOXNG
Tou yia mv cufnon tTou TAEovEoUATOg autou Eivat
avTioTaXo HE T CuvEWPOPA Tou Kpdtoug autol wg
uéiog Mg ‘Evwong twv Mapwinv na My npoctacia
™G Bounyxavuaiq Bokmoiag oTov MPoUNoAOYIoN6 mq
gv Adyw ‘Evwone yia To TpEXov €10, KAaTd To onoio
To KEQAAQIO auUTE Snoupyeital 1) anopaoileTat n atEnon
TOU.
y. H avaloyia xat ot TpdNO katafoMic ™G Cuvel-
oPOoPAs QUTHG anogacifovral and | ZuviAsuan, PETE
anod npéraon tou FevikoU AlEuBuvTr, KAl HE YVOUN ™G
OCuUVTOVIOTITG ErnTporti Tou Opyawvouou.

7.a. H Zupgawvia yia mv £8pa, nou £xet cuvapdel ue
m xpa ato édapoc mg onolag o Opyaviouodg éxe
mv £5pa Tou, NpofAdnel 6T, OV NEPIMTTWON oy 10
KEQAAQIO KIVIONG tival QVETIGPKES, N XxWpa aut npo-
Baivet o€ npoxatafoAsg. To Moagd Twv npokatafoiwv
KOt O MPOUTICEoEIC ue TG onoieq karafdAlovrat a-
NOTEACUV avhikeiuevo, KaTta nepintworn, EExwpiotav
oWIPWVIOV avausoa oty eV Adyw Xwpa xai tov Op-
yaviouo.

B. H y@pa nou avagpépetal oo napandvw e34po o
xa o Opyavioude éxouv xaBévag To Siaiwpa va xa-
Tayyeilouv T Sfoucuon TOUG Vi XOPMYMON fNpoxkata-
BoAdwv pe yparrm yvwortomnoinon. H xarayyeshMa éxs
évvopa artoteAéopata tpla (3) xpévia UETA TO TEAog
TOU £TOUG KQTA TN BidpKEIQ TOU OToIioU YVWOTONOIBNKE.

8. O tAheyxo¢ Twv Aoyapiaopav ekacpalileTal oup-
QWVa UE TOug Tpdnouc nou mpofAitrniovial oTov Owo-
vouixé Kavoviouo, anod pla 1 NEPICCOTERES XWPES NG
1Bialtepne Evacewe N ané eEwTEpkoUs EASYKTEG o
onoio, YE T ouvaiveor] Toug, opifovrat ané ™ Zuvé-
Asuon.

‘Apépo 5

1. Npotdoeie Tpononoinong MG napouoag Iupnin-
puwpatnkng Npdaéne unopolv va napouciadBolv anéd
KaBe KpaTtog-MéAog me ZuvEdeuong 1 and 1o Mevikd
ArevBuvtry. O1 nportdoeld auTég yvwaTonoiolviar and
1o Mevixd AleuBuvmy ong XOPES HEAN ™G Zuvéleuong,
Touhayictov, £Ei (6) uAveg TPV KATaTEE0UV YIQ BEAETH
om ZIuvéAleuon. -

2. K&Be Tponornoinon nou avagépeTal amy napanave
napaypago 1 woBeteltar and ™ Iuvéieuon. MNa mv
anodoyr] anaiteitar nAcioymoia twv 3/4 Twv exppa-
ouévav Yrguv. Navrag, kGBe Tpononoinan Tou apbpou
2 kat ™G napaypagou auTriq anartel MAsioyngla Twv
4/5 Twv eXPpacuévwv Ymewy.

3. K&Be Ttpononoinor mou avagiépETAl OV NAapd-
vpapo 1 apxiler va oxuer éva (1) priva pETE MV
napaiafny anéd 1o Fevikd AlEuBuvni TWY YPAMTWY KOl-
VOMOICEWV anodoxng, o onoieg npayuartonoouvral
oUUPWVA HE TOUC EXGOTOTE OUVTAYHATIKOUG Kavoveg
ané 1a 3/4 twv xwpdv nou fitav YEAn me Zuvéieuang
xard v nuepounvia Mg woBémong Mg Tpononoinong.
KaBe Ttporonoinom mou yiveTrar Sexti ¢ autdv Tov
Tpono, Beoueter dAa Ta Kpam nou elval péAn md

"Evwong Katd mv nuepoymvia nou n Tponononam apxilet
va ioxueL ) Ta onola vivovrar uéAn mG oF LETAYEVEDTERN
nuepoynvia.

‘ApBpo 6

1.a. Or avagpopés omyv MpaEn Tou 1934, oto “Awcbvig
Ipagelo Biounxavuris 15ioxmoiag om Bépwry', oTo "Awe-
evég Tpageio Bépwng” 1) oo "Awcbveg Mpageio® Sew-
pouvTal 6m avapépovrar oto Awbvég [pagelo, £tan
onwe autd xabopietal amd To Gpepo 1 MG napoloag
Zupninpwpatng MpdEng. ,

B. To 4pbpo 15 g MNpdEng Tou 1934 xatagyeitaL
" y. K&Be Tpononoinon Tou eXTEAECTKOU xavowiouod,
nou avaPEPET 0To GpBpo 20 mc MNpPaEng Tou 1834,
npayparonoEita kava T Hadiacia nou opiletar and
Y0 GpBpo 2, napdypagog 2.aliii kat napdypagpog 3.5.

8. Zvo 4pBpo 21 meg Npatng Tou 1934 o Atkeg
*AvaBewpriBnke To 1928° avnkabicTtavral and ng ALEeig
‘via mv NPoaTasia TWV AOYOTEXVIKGV KAl KAAMTEXVIKGV
tpywv.

e. Ot avagopés oto GpBpo 22 mc Mpdakng Tou 1934
ota GpBpa 16, 168 xa 178 mg Teving IuwuBdcewg’
Sewpolvral 6T avapépovral ong datdkelg Mg Npdéng
™mQ ITokxoAng Mg IupBaong Twv Napiciuv via mv
npootacia mg Rounxavikng 1dioxmalag, ot onoleg omyv
MNpatn aut avnotowolv ota apbpa 16, 168 xar 178
Twv npovevéotepwv Npdkewv me Zupfaong Twv MNa-
potwv.

2.a. Ké&8e tpononoinon Twv TEAGV Nou avagépetar-
oo apbpo 3 mg MNpooBemg Mpakng Tou 1961 npay-
parortoieltal katé m Sadxaoia nou opifetal and to
GpBpo 2 napdypagog 2.a.iii kat napdypagog 3.5.

B. H napaypagog 1 Tou GpBpou 4 MQ ZuurAnpwiio-
Twaie MpdEng tou 1961, xabBaeg eniong xai oL ALEewg
*6tav TO anoBepaTkd Exet @Bacel To pog autd” mQ
niapaypapou 2 Tou eV Adyw GpSpou kaTapyouvral

y. Ot avagpopes oTo Gpbpo 6, mapdypagog 2 g
NpbéoBemg MpdEng Tou 1961 ara apBpa 16 xai 168
m¢ ZopBaong Twv Mapiolwv yia mv npogtacia mg
Biounxavwriq 1Sioxmoiag Bewpeital 6T avapépovTat ang
Satakerg Mg MNpdéng mg Itoxxoang Mg ItuBaong
aumg ot ornoieg, omv NpdEn mg ItokxdAung, avm-
groixouv oTa apbpa 16 xat 168 Twv MPOYEVECTEPWY

MNpatewv MG Zoufaong Twv Mapiciwy.

5. Or avapoptq ong napaypagoug 1 xat 3 Tou apBpou
7 mg NpooBeg Mpakng tou 1961 omv KuBépvnon
me EABenixiig Zuvopoonovdiag Bewpeltal 6T apopolv

Yo Meviko AwuBuv,

‘ApBpo 7

1. O avagopés omy MNpdEn tou 1960, oo T pageio
me¢ ABvolg ‘Evwong yia v npootacia Mg Bioyn-
yavikng iSioktnoiag’ 1) ato "Aiedvég Mpageio” BewpolvTat
én avapépovtal oTo Aiebvég Mpageio, Ta HNWG autd
xaBoplleTal anod To 4ppo 1 Mg napovoag IuumAnpw-
panxng MNpa&ng.

2. Ta @pBpa 19, 20, 21 xar 22 mg NpEEng Tou 1860
Karapyouvrat.

3. O avagopég omy NpdEn Tou 1960 omv KuBépvnon
meg EXBeTknig Zuvduoonovdiag BcwpouvTal 6T avapé-
povrat gro Meviké AwuBuv,

4. I1o 4pfpo 29 Mg Mpafng tou 1960 o AtEeig
Nepodikd” (napdypagog 1) kat “mg Aiedvolg Emtpo-
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mie Ixedluv xa Ynoderyddtwv K (napaypagog 2)
you . -

‘AcBpo 8

t.a O xipeg nou mpwv My nuepounvia ™S 13ng
lavouaplou 1868 ¢xouv xupwoear v Npdkn Tou 1534
K mv NpdEn Tou 1960, xabixg eniong xa1 o1 XWPeg nou
éxouv npooxuwefiot OE I TouAdyioTov and autég tig
Npdkeig unopolv va UMoYPAWOoUV Kal va KUPGOooUY TV
ﬂue:‘u;non Iuyrinpapatual Npagn f va npooywprioouv
o .

8. H xtpwon e napovoas Tuurnpwuatixng Mpdkng
1 N npoox@pnon o auTrY and wa xopa noy Seoueietal
and mv MNpdkn Tou 1834, xwpic va Secucteta ckicou
xat and mv MNpoodem MpdEn tou 1961, cuvendyerat
auUTOUATa KAl TV KUpwon ™G MNpéoBemg Npding Tou
1961 | My auTdpam MPoOXWENON MG O autr.

2 Ta ¢yypaga KUPWOTG Kai NpooXWPNoNg Karatite-
vrar oro Mevikd AcuBuvmi.

'Apepo 9

1. Ta nig NEVIE XWPEG Ot ONOIEG NPWTES KATabéTOUV
TO £YYPGPO ETIKUPWOTS I} MPOOXWENONG oy napoloa
Zuyrinpopatua} Mpdkn, n napotoa IuunAnpwuand
Npagn tiéetar GE toXU Tperg (3) priveg petd myv katadeon
Tou MEUNTTOU EYYPAPOU EMIKUpWONG 1} Mpooxwonons.

2 MNa 6Aeg TMq AAAEG XWPES N Mapoloa LuunAnpw-
yganxry Npakn tiéeta o 10U TPEIG (3) Hriveg PETE TV
nuEPoUnvia kata v orntola ) erKUpwan 1y N NpoaxwenoT
TOoug KOwvonowidnNKe oto MNevixd AicuBuvty, exTOC edv
£xet npoofioptoBel pe To £yypago emxUpwong 1} npo-
OXWPNOTIG UETAYEVECTEPN NuEpopmvia. Ity TeAsuraia
auTt} neplntwon N napodoa MNpakn tiBetal o WOxU na
m X@ea autr| Xata mv nuepounvia aut.

‘Ap6po 10

1. Me mv erupuAGEn Tou Gpdpou 8 kai G NApPAKETwW
napaypapou, kdbe xwpa nou 3ev X8l EMKUPWOE TV
Npdtn tou 1934 N Bev é&xet npooxwENoEt O aum
Seouctetal and myv npéode MpdEn Tou 1961 xat anod
Ta GpBpa 1 péxpt 6 MG napovoag IupmAnpwpanxiq
NpaEng and mv nuepounvia nou £xet £évvopa anote-
Atouata n npooxwenor} Mg omv lpagn Tou 1934,
MNaviwg, eav xatd my nuepounvia auti n napouca
Iuprinpwyarxn NpaEn Sev £xet axopa apxioet va woxuel,
oUMPWVE UE TOug Gpoug Tou-apBpou 9 napdypages 1,
n xwpa aum Sev Seoucuetal and Ta Gpfpa autd mMe
napouoaq Iuurinpuwlatng Mpd&ng napd pévo and
my nuepounvia xara Ty onola apxiler va woxuer n
TeAeutaia outr] Npdkn, ouppuva HE Toug Gpouq Tou
GpBpou 8 napaypagpog 1.

2. Me mv empuAatn Tou GpBpou 8 xat ™G npon-
youuevng mnapaypdpou, xdde Kpdrog nou Sev gxet
xupwoet My NpdEn Tou 1960 R Sev £xel Mpooxweroel
o' autr} SeoueleTa and Ta Gpbpa 1 twg 7 ™G Napouocag
Iuwmnpwuatwne MpGEng andé mv nuepounvia xard
v onola évive N kupwan 1 i Npooxwpnon omv Npdkn
Tou 1960 f4 andé mv nuepounvia xatd myv onoia £xet
anotéAeoua n xopwon ™G Mpafng tou 1960 1 n
npooxwpnon ¢ autd. MNavrweg edv xatd v nuepounvia
aut n napotoa Iupminpwpatkh Npdfn Sev £xa TEBel
OE oYU, ouupwva e Toug dpoug Tou Gpbpou 9 napa-
ypagog 1, n xipa outr| Sev SeopedeTal ané Ta naparndva

4pEpa Mg napouoaq Iupminpwuatxng Mpaéng, napd
HOvo and mv nuepounvia énou Ba apxloer va woyUet
MNpdkn autd, ouppwva pe Toug dpoug Tou GpBpou 9
napaypagpoq 1.

‘ApBpo 11

1.a. H napoldoa Iuwurnpwpanxky MpdEn unoypagnke
ot éva pdvov aviiypa®o O YOAMK! YA@DOOQ xal Ka-
Tatitnke evwrtov Mg Zoundwng KuBepvrigewg.

B. Erdompa xefpeva ouvraocoviar ané to [evikd
AievBuvTy), peTd and NABOUAEUCEIS HE MG EVIIGPEPS—
peveg xuBepviicelg, OTG GAAEG YAMOOEG nou propet
va unodelfer n TuvéAeuort.

2. H nopotoa Iuwuninpuwuatud MpdEn elva avowt
via untoypa®r otm ZtokxdAun, pexpt ng 13 lavouapiou
1968.

3. O Mevikdg AleuBuvng anocTédie: SUo eruxupwuéva
avtiypapa and m Zounduai KuBépwvnion tou unoye-
Ypauuévou KEEVOU TG Tapovoag IudnAnpwuatudiq
Npdfng ong xuBepviicalg SAWY Twv Ywpav ™M 1Swai-
TepnG Evwoewg xa, HETa and altmen, omv KuBépvnan
xade AAlou Kparouq.

4, O levikég AwuBuvmic xataywpel My napodoca
Tuprinpwuatxn NpdaEn om Mpappateia Twv Hvwuévav
Efvav.

5. O MNevixdg AicubuvTiq yvaatonoe! ong KuBepwvri-
oac OGAwv Twv Xwpwv MG IBwkitepng Evaocewg ng
unoypagég, NG xatadéoatg eYypdowy Kipwong f Npo-
oywpnong, T 6éon ot toxy, kafwg xat kABE AAAR
npdogopn yvwatoroinon.

‘Apfpo 12

Méxpig 6Tou avaidBer Ta xabrijkovtd Tou o Mpartog
Fevicog Aweubuvmnig, ot avapopéq me napovoaq Zu-
HrAnpwyatkiq Mpdgng oto AieBveég pagelo mg Op-
yvavwong 1 oto MNevikd AsuBuvtr) Bswpolvial 6T ago-
polv avuictolxws To Mpagpelo MG "Evwong nou 15puenke
andé m ZouBaon twv Napiolwv yia My npootacia mMg
Bounyavikng 1Biokmotag i To AteubuvTr ™G

‘Ap8Bpo SsUTTpo
Appédia apxri cpappoyhs

Apudsia apxny epappoyng Tou vopou autol eival o
Opyaviguog Biopnxavikng 1Biokmoiag (O.B.L.).

‘ApBpo TpiTO
Opiouég oxediou R unodciyparog

1. Na mv epapuoyn g 8vikrig vopoleoiag voouvtal

wqg:

a. "Zyédio i undSeypa’, n eEwtepd opam exdva
Tou cuvélou 1} pépoug EvOg mpoidvrog, N onola npo-
XUTTEL and 1a (5altepa XapaxTnpomxa nou £xel dlwg,
n ypauur, To neplypapua, To xppa, To oxriua, N Hopen
Kavf) 1@ uAkd Tou [Blou Tou npoldvrog kavh Mg
Siaxbounang nou QEPEL

B. ‘Mpoiév", xale Biopnxavikd fi BIOTEXVIKO RPOIdY,
OTo onoio ouuneptapBAavovTal Ta CUOTATIKA MOV TPOo-
pifovral yia cuvappoAdynan oe éva OUVBETO TPoidy,
n ouoxesuacia, n napouaiaon, Ta YpaPwa ouuBoAa xat
tTa tunoypagixd otoixeia, aAAG anoxAgiovral Ta mnpo-
YPAUUQTE NAEXTPOVIXWY UNOCAOYIOTWV.



EOHMEPIZ THEZ KYBEPNHIEQZ (TEYXOZX NPQTO)

2589

2. 'Eva oxtho fj unoderyuo NPOCTATEUETAL EPOTOV
giva vEo xal €xgl GTOHXO XapaKTpa.

&wwmumabmdwacsoxwwnuno&:wo
10 onglo gvat avriBetro TpOC M Snuéowa TaEn f T@
xpnota nen.

4. O eBvixog TiTAog mpootaaiag oyeSiou 1§ unoBety-
mummmmanammmm
anéxMaNG, SI050XNG, EXHETAMEUONG, axupdTTag, &x-
TWoNG KAl EYYPAPNG§ oTa BBANa xat unTpda Tou O.B.L
nouwxﬂwvymm&mmmmupwmxvlaqu:mv.
173371987 “MeTapopa TEXVOAQYiag, EPEUPLOELS KAl TE-

xawvotopla” (OEK 171 A) ¢pbpa 2.3. 4,6,
7. 10, 12, 15, 16, 17 xat 24.

‘ApBpo TETapTO
EZouciodomiactiq

Me npoedpwa Swatdypara, nou exdidovtat UOTEPG
ané npéracn Tou Yroupyou AvarruEng, npog tov
onoio EloMYEITA TO AOKNTIKO IuuBouiio Tou O.B,
puUBIZOVTaL 01 AEMTOPLPEIES Y4 TV EQApUOYR Tou

véuou auTod Kxai Tou Awaxavoviopuot me Xayng e mv
EAMASa ka 18lwg n kataeon xa Swiwadia napaiafniq
Twv HESvav ko edvikiv armotwv and tov O.BI., o
Swmouxot Tou TiTAou npodTaoiag, n tvopén, n Suipxewa
Xt TO MEPIEXGUEVO MG Xopnyoduewng E8vuxig mpo-
otaolag ota oxtda xai unodetypara, o eapéorig and
mv npootaola outh, N xatayomon Twv oxedlwv xat
unodaypétwy ova MnTpawa tou O.B.L xax n Snuooicuon
otoelwv Toug ovo Edid Aektio Bioynyavixiq 8o~
xmoiag, N axupdTNTa 1} ANIOKALIONOS ™S KQTaXWECTG,
n elonpatn TeAdv Sadikaciag xa TEMDY avavewong
and Tov O.Bl, o petafatxes pubuloeis xat Bépara
odhpeuong nposTaciag we dia Sauduata Biopmxavikiq
fi nveupanuiq Siokmolag, o avalumkog opiouots Tou
véOU YQpakTipa Kai MG QTOMKOWTAG TOU £6vikou

oxedlou, wg bpwv Npograciag Tou oxeSlou 1| unodety-
{aTOG, Ot 6p0t XOPAYNONG TugTOnOU TWOU E8vuaiq Mpo-
graciag, o 6pa npoataaiag, Ta anoTEAtopaTa Mg
SIEBvOUS KaTAXWAIONS ia v EAGBa ke kGBE AAAO
OxeTKO Béua.

"Ap8po ntumro

H 1ox0¢ ToU napdvTog vopou apxilet ané m dnuoocicuor Tou
otV Epnuepida mg KuBepviioews kai Tou A1GKQVOVIOHOU Kat

m¢ Zupninpopankng fpagng mou KUPOVOVTAL CUHpWVa e

Ta npoBAenodusva ota apbpa 26 kai 9, avriotoixa.

Napayyédloue m SniooisuoT Tou NapdvTog omv Epnue-
pida g KuBepvrogwg xal myv EKTEAEOT) TOU WG VOUOU TOU
Kpatoug.

ABnva, 21 louviou 1996

© NMPOEAPOZ THI AHMOKPATIAL
KQNEITANTINOZ A. ZTEQANOMNOYAOZ

0l YNOYProi
EON. OIKONOMIAZ
FIANNOZ NANANTQNIOY

ESQTEPIKQN
©EOA. MAMKAAOL

AIKAIOLYNHZ
EYAIT. BENIZEAOZ

ANANTYZHE
BAZQ NAMANAPEOY
Oswpnbnke kai 186nKke n MeydAn Zepayida Tou Kpdroug
ABfva, 24 louviou 1856

O ENI THI AIKAIGELYNHI YNOYPFOZ
EYAIT. BENIZEAOL




2590 EOHMEPIE THE KYBEPNHEIEQE (TEYXOZ NPQTO)

EONIKO TYTOrPAO®EIO
EQHMEPIAA THE KYBEPNHZIEQE

KANOAILTPIOY 34 - AOHNA 104 32 « TELEX 223211 YPET GR - FAX 52 34 312
NAHPOOOPIEZ EZYMHPETHZIHZI NOAITQN
KENTPIKH YNHPEIIA NEPMOEPEIAKA PADEIA
ZoAwuou 51 NEAHIHI ©.E K.
MAnpogopieg dnuoceupdtwv A.E.-E.N.E. 5225761 | BEIIAAONIKH (031) 423855
5230841 25nc Magriou 21 T.K. 541 00 423956
Minpogopieg dnuooeupdtav Aomav OEK 5225713 | NEIPAIAL 4136402
5249547 Nucira 6-8 T.K. 185 31 4171307
Nainon ©.E.X. 5239762 | NATPA (061) 271249
®wroavtiypaga naiakv ©.E.K. 5248141 KopivBou 327 T.K. 262 23 224581
Bigobrxn noiaxv @.E.K. 5248188 | IQANNINA
OBnyie; yo Snuooeupara A.E.-E.N.E. 5248785 Aoummipo T.K. 454 44 (0851) 21901
Eyypoen Zuvbpountav @.E.K. xal KOMOTHNH (0531) 22637
anoatoAn @.E.K. ue ninpaun utow A.0.Y. 5248320 Anuoxpatioc 1 T.K. 891 00 26522
TIMH OYAAQN — Mexpt 16 oeAldeg 100 5px.
EOHMEPIAOL THE KYBEPNHIEQI - And 16 oehideg xai dvi npooaunon 100 Spx. ava Bothido # utpog autod
ETHIIEZ ZYNAPOMEZ ®.E.K.
. K.A.E. Npoimoloyopou K.A.E. e0dSou untp
Tedxog 2531 TANET 3512

A’ (Nopon, N.A., TupBaotg xTA.) 30.000 8¢x. 1.500 Spx.
B’ (Ynoupyiég ano@doets KTA.) 50.000 = 2500 »
I (Aopiopoi, onoAuces KTA. An. YraAhAwy) 10.000 » 500 -
A’ (ANOAAOTPKIOELG, NOALOBOHIA KTA.) 50.000 » 2.500 »
Avamrwubaxey MNpdkewy (T.ANZL) 25.000 » 1.250 »
N.NNAA. (Aopioyoi KTA. npoowmikou NMAA) 10.000 » 500 »
Napapmpa (Mivaxeg ENTUXOVIWY SAYWVIOUGY) 5.000 » 250 »
Agitio Bioymyavudic iSioxmoiag (A.E.B.1.) 10.000 » 500 »
Avetatou Eixou Aixaomplou (A.E.A.) 3.000 » 150 »
Avavupey Etapewsy & ENLE. 150.000 » 7.500 »
Nposmpulzwy A.LE.N. 10.000 » 500 »
A OAA TA TEYXH EXTOI A.E. & E.N.E. 120.000 » 6.000 »
* Ot ouvBpopts TOU EOWTEPIKOU TponAnpavovial ota Anudoi Tapeia nou Sidouv anodewixd cionpalng (&nAdtuno) To

onoio e T @povTida Tou evBiapepouivou NpENEL va STEAVETAI oY Yrmpeoia Tou Eévixou Tunoypageiou.
* Ot ouvBpouts Tou EEWTEPIKOU Eival SINAGOIEG TWY MApANdve avaeepouévuy xal Unopei va oTEAvovTal PE EMTayT Xat o€

avaioyo ouvAayua gto AieuBuvth Oovouod Tou EBvikod Tunoypageiou.
* H nAnpwin Tou noooatol tou TANET riou avrioTorei o€ ouvBpoyuts, EioTpATTETAl oTNY ABryva ané 1o Taueio tou TANET

(KanoBiotpiou 34 - ABva) xal oTic AAAEG NOGAEIG and Ta Anudowa Taueia.
* O1 ouvBpountéc Tou eEWTEPIKOU UnopoUv va gTéAvouv 1o Nood tou TAMNET pall ue 1o nood Mg ouvSpoung.
* O1 Afuot xai ot KoveTnTES MANPOVOUY TO Liod XpriHatixd 1ood mg ouvSpoung kat ocAdxAnpo To Mood unép Tou TANET.
* H ouvBpout I0XUEL yia £va Xpdvo, nou apxile My 1 iavouapiou xal Afyer my 310 Aexcubpiou Tou iou xpdvou. Aty eyypa-

povtal ouvSPOUNTES YIa LIKPOTEPO XpovIKO BlacTnua.
* H eyypa@h f avavéwon g ouvSpouhG MpayuaronoiEital 1o apydTepo uéxpx Tov MdpTio xd8e &tous.
* Avriypaga Simhotinwy, taxuBSpopikes ENTayES Xal Xpnuankd ypauudma Sev yivoviai Sextd.

f Ot uimpeoicg xotvou Agitoupyouv xabnucpiva and 08.00° twg 13.00° J

ANO TO EONIKO TYNIOMPA®EIO



